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Prescriptions complémentaires

Le Code de I'Environnement et notamment son livre V,

L' arrété ministériel du 29 juin 2004 relatif au bilan de fonctionnement,

L'arrété préfectoral du 16 janvier 1995 autorisant la Société NOVANDIE a
exploiter des activités de réception, stockage et transformation de lait ou
produits issus du lait, 19, rue de la République - 76150 MAROMME,

Le rapport de I'inspection des Installations Classées en date du 19 aolt 2009,

La lettre de convocation au conseil départemental de ['environnement et des
risques sanitaires et technologiques du 28 aot 2009,

La délibération du conseil départemental de I'environnement et des risques
sanitaires et technologigues en date du 8 septembre 2008,

La transmission du projet d’arrété faite a I'exploitant le 9 octobre 2009,

CONSIDERANT :

Que la Société NOVANDIE exploite régulierement des activités de fabrication
de produits laitiers & MAROMME, dont la capacité journaliére est de 400 000
litres/jour, )

1 es dossiers d'instaliations classées font I'objet, pour leur gestion, d'un traitement informatisé. Le droit d'accés au fichier et de
rectification prévu par l'atticle 27 de 1a lei n° 78.17 du 6 janvier 1978 s'exerce auprés de la Préfecture.

7 nlace de.la Madeieine - 76036 ROUEN Cedex - & 02 32 76 50 00
Site Internet : http:\\www.seine-maritime.pref.gouv.ir

" ..l...!m._u




Article 1:

Article 2:

Article 3

Article 4 :

Que conformément & l'arrété ministériel susvisé du 29 juin 2004, I'exploitant a réalisé
le bilan de fonctionnement décennal de ses installations,

Que d'aprés le rapport établi par 'inspection des Installations Classées, il convient de
metire & jour et d'actualiser la situation administrative du site et notamment :

-% Remise a niveau des seuils de rejets atmosphériques compte tenu des
niveaux de rejets actuels et des performances des techniques actuellement
disponibles,

-= Mise & jour des seuils de rejets des effluents liquides compte tenu des
niveaux de rejets actuels et des performances des techniques actuellement
disponibles,

= Mise & jour des plans d'intervention (suppression du plan d'opération interne)

Quil y a lieu, en conséquence, de faire application a 'encontre de l'exploitant, des
dispositions prévues par l'article R512-31 du Code de I'Environnement susvise,

ARRETE

La Société NOVANDIE, dont le siége social est 19, rue de ia République - 76150
MAROMME, est tenue de respecter les prescriptions complémentaires ci-annexées,
dans le cadre de I'exploitation de ses activités situées a l'adresse précitée, a compter
de la notification du présent arrété.

En outre, I'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le
livre 11 (titre 1l1) - parties Iégislatives et réglementaires - du Code du Travail, et aux
textes pris pour son application dans l'intérét de I'hygiéne et de la sécurite des
travailleurs. Sur sa demande, tous renseignements utiles lui seront fournis par
Finspection du travail pour I'application de ces réglements.

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de l'exploitation, & la
disposition des autorités chargées d'en contrbler I'exécution. Par ailleurs, ce méme
arrété devra étre affiché en permanence de fagon visible & [lintérieur de
établissement.

L'établissement demeurera d'ailleurs soumis a la surveillance de la police, de
linspection des installations classées, de linspection du travail et des services
d’incendie et de secours, ainsi qu'a 'exécution de toutes mesures ultérieures que
administration jugerait nécessaire d’ordonner dans lintérét de la sécurité et de la
salubrité publiques.

En cas de contraventions diment constatées aux dispositions qui précédent, le
titulaire du présent arrété pourra faire Fobjet des sanctions prévues a l'article L-514.1
du Code de I'Environnement indépendamment des condamnations & prononcer par
les tribunaux compétents.

Sauf le cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si
I'établissement n'est pas exploité pendant deux années consécutives.




Article 5

Article 6 :

Article 7 :

Article 8 :

Au cas ol la société serait amenée a céder son exploitation, le nouvel exploitant ou
son représentant devra en faire la déclaration aux services préfectoraux, dans le mois
suivant la prise en charge de 'exploitation. :

S'il est mis un terme au fonctionnement de I'activité, 'exploitant est tenu d’en faire la
déclaration au moins trois mois avant la date de cessation, dans les formes prévues a
Particle R512-74 du Code de [I'Environnement, et de prendre les mesures qui
s'imposent pour remettre le site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des
dangers ou inconvénients mentionnés & 'article L-511.1 du Code de I'Environnement.

Conformément & l'article L-514.6 du Code de I'Environnement, la présente décision
ne peut étre déférée gu'au tribunal administratif de ROUEN. Le délai de recours est
de deux mois pour I'exploitant & compter du jour ol la présente décision lui a été
notifiée et de quatre ans pour les tiers & compter du jour de sa publication.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le maire de MAROMME,
le directeur régional de l'environnement, de l'aménagement et du Logement de
Haute-Normandie, les inspecteurs des installations classées, le directeur
départemental du travail, de lemploi et de la formation professionnelle, les
inspecteurs du travail, le directeur départemental des services d’incendie et de
secours, ainsi que tous agents habilités des services précités et toutes autorités de
police et de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne de 'exécution
du présent arrété, dont copie sera affichée pendant une durée minimum d’un mois a
la porte de la mairie de MAROMME.

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d’annonces
légales du département.

Jean-Michel MOUGARD
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TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ART!G_LE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTOR_ISATION

La société NOVANDIE dont le sidgge social est situé & MAROMME, 19 rue de la République est autorisée sous réserve du
respect des prescriptions des actes antérieurs en date du 16 janvier 1995, du 25 juin 2001, du 27 aolt 2004 et du 22 juin 2005
modifiées et complétées par celles du présent arrété, a exploiter sur ]e territoire de la commune de MAROMME, au 19 rue de fa
République, les installations détaillées dans les artlcles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Article 1.1.2.1. Prescriptions modificatives relatives a I’arrété préfectoral du 16 janvier 1995,

Les prescriptions du fitre 1. OBJET de P'arrété préfectoral du 16 janvier 1995 relatives a Pautorisation, 4 titre de régularisation,
d’exploiter les activiiés de transformation de produits laitiers sont modifiées et remplacées par les dispositions suivantes de
Farticle 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES
INSTALLATIONS CLASSEES.

Les prescriptions des articles 2.2 DECLARATION DES INCIDENTS ET ACCIDENTS de I'arrété préfectoral du 16 janvier 1995
sont modifiées et remplacées par les dispositions suivantes de Farticle 2.6.1. DECLARATION ET RAPPORT

Les prescriptions de Particle 2.5. REGLEMENTATION GENERALE de l'arrété préfectoral du 16 janvier 1995 sont modifiées et
remplacées par les dispositions suivantes de larticle 1.8. ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES.

Les prescriptions de larticle 3.9. CAPACITE BE RETENTION de Farrété préfectoral du 16 janvier 1995 sont modifiées et
remplacées par les dispositions suivantes de 'article 7.5.4. RETENTIONS.

Les prescriptions des articles 3.15. EAUX VANNES, 3.16. EAUX DE REFROIDISSEMENT et 3.17. EAUX DE NETTOYAGE -
EAUX PLUVIALES POLLUEES de l'arréié prefectoral du 16 janvier 1995 sont modifi¢es et rempiacees par tes dispositions
suivantes de 'article 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJETS.

Les prescriptions de l'arficle 3.17. EAUX DE NETTOYAGE ~ EAUX PLUVIALES POLLUEES de l'arrété préfectoral du 16
janvier 1985 sont madifiées et remplacées par les dispositions suivantes de [article 4.3.9.1 REJETS DANS UNE STATION
D'EPURATION INDUSTRIELLE. :

Les prescriptions de Farticle 3.18. SURVEILLANCES DES REJETS de I'anéié préfectoral du 16 janvier 1995 sont medifiées et
remplacées par les dispositions suivantes de Particle 8.2.3.1.1. EAUX INDUSTRIELLES ISSUES DU POINT N°2.

Les prescriptions du titre 4. PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'AiR de l'arrété préfectoral du 16 janvier 1995 sont
modifidées et remplacées par les dispositions suivantes du titre 3 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE et de
T'article 7.3.6. CHAUFFERIE. ) :
Les prescriptions du fitre 6. PREVENTIONS DES NUISANCES SONORES de l'arrété préfectoral du 18 janvier 1995 sont
modifiées et remplacées par les dispositions suivantes du titre 6. PREVENTIONS DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS.

Les prescnptlons de Farticle 7.3.2. PLAN D'OPERATION INTERNE de Farrété prefectorai du 16 janvier 1995 sont modifiées et
remplacées par les dispositions suivantes de I'article 7.6.9. PLAN D'INTERVENTION.

Les prescriptions de Particle 7.12. INSTALLATIONS ELECTRIQUES de larrété préfectoral du 18 janvier sont rhoedifiées et
remplacées par les dispositicns suivanies de l'article 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE.

Les prescriptions de l'article 8.1. CONTROLE de Tarrété préfectoral du 16 janvier 1985 sont modifiées et remplacées par les
dispositions suivantes de P'article 2.2. DEMANDES DE L'INSPECTICN DES INSTALLATIONS CLASSEES,

Les prescriptions de I'article 8.2. TRANSFERT — CHANGEMENT D'EXPLOITANT de Farrété préfectoral du 16 janvier 1995 sont
modifiées et remplacées par les dispositions suivantes des articles 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT et
1.6.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT.

Les prescriptions de l'article 8.3. ANNULATION - DECHEANCE — CESSATION D'ACTIVITE de l'arrété préfectoral du
16 janvier 1995 sont modifiées et remplacées par les dispositions suivantes de Farticle 1.6.6. CESSATION D'ACTIVITE.

Article 1.1.2.2. Prescriptions modificatives relatives a I’arrété préfectoral du 25 juin 2001.

Les prescriptions de article 2.2 LIMITES DE REJETS de l'arrété préfectoral de preseriptions complémentaires du 25 juin 2001
relatif aux eaux résiduaires sont modifiées et remplacées par les dispositions suivantes de P'article 4.3.9.1 REJETS DANS UNE
STATION D'EPURATION INDUSTRIELLE,

Les prescriptions de larticle 5 ANNULATION — DECHEANCE -- CESSATION D'ACTIVITE de lamété préfectoral de
prescriptions compiémentaires du 25 juin 2001 sont modifiées et remplacées par les dispositions suwames de Pariicle 1.6.6.
CESSATION D'ACTIVITE.
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Article 1.1.2.3. Suppression des prescriptions relatives a I'arrété préfectoral du 16 janvier 1895.

Les prescriptions de Tlarticle 3.16. EAUX DE REFROIDISSEMENT de farrété préfectoral du 16 janvier 1995 relatives a
'autorisation, a fitre de régularisation, d’exploiter les activités de transformation de produits laitiers sont supprimées.

Les prescriptions des articles 7.3.3. DIRECTION DES OPERATIONS DE SECOURS et 7.3.4. INFORMATION DES
POPULATIONS de Farrété préfectoral du 186 janvier 1995 sont supprimees. ‘

Les prescriptions de l'article 7.11. MESURES ET CONTROLE DES PARAMETRES DE SECURITE de Tarrété préfectoral du
16 janvier 1995 sont supprimées. _ : :

Les prescriptions de rarticle 7.23. INSTALLATIONS DE REFRIGERATION A L'AMMONIAC de Tarrété préfectoral du
16 janvier 1995 sont supprimées. , -

Article 1.1.2.4. Ajout de prescriptions

Les prescriptions complémentaires de l'arrété préfecioral du 27 aolt 2004 relatif 4 la lutte contre la légionellose sont
complétées par les prescriptions suivantes du CHAPITRE 8.2. PREVENTION DE LA LEGIONNELLE. :

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent amété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
letablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation sournise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation. :

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises 2 déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans I'établissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1, LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

2230 1 A |Réception stockage et transformation d Quantité journaliére de produit laitier| 400 000 | litre par
lait ou produits issus du fait. La capacité  |entrant dans la production est de jour
journaliére de traitement exprimée en lait 1400 000 litres équivalent lait par
ou éguivalent lait &tant supérieure a jour,

70.000 I )

2661 1-a A |Polyméres (matiéres plastiques, Thermoformage de matiéres - 15 il
caoutchoucs, élastoméres, résines et plastiques
adhésifs synthétiques) (transformation
de) : par des procédés exigeant des
conditions particuliéres de température ou
de pression {extrusion, injection, moulage,
segmentation & chaud, densification, etc.),
ta quantité de matiére susceptible d'étre
traitée étant supérieure & 10 1.

-2920 | 2-a A |installation de réfrigération ou de « Installation de froid U1 : 344 2370 KW

compression fonctionnant & des pressions Kw/

supérieures & 105 Pa. Dans tous les autres| «  Installation de froid U3 : 298
cas lorsque la puissance ahsorbée est KW

supérieure 500 kW o Installation de froid U3 : 888
Kw

» Installation de froid U4 : 272
Kw

. + Compresseur d'air : 570 KW

2921 {-a A |installations de refroidissement par » 1iourde 1288 KW 2095 Kw
dispersion d'eau dans un flux dair. s 1 tour de 807 KW
Lorsque linstallation n'est pas du type
« circuit primaire fermé » dont la puissance
thermique évacuée maximale éfant
supérieure ou égale a 2 000 kW

1432 2-b DC [Stockage en réservoirs manufactures de e 1cuve de FOD de 80 m*(Cs | 21,114 m®
Liquides inflammables Représentant une 1/5 =16 m?)
capacité équivalente fotale supérieure a ¢ 1cuvede FOD de2 m?*(Ce:

10 m® mais inférieure ou égale & 100 m?. 1/5 =04 m?)
s 2cuvesde FOLde3sm?
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chacune (Ceq : 1/15 = 4,67 m%)
Solvant : 220 litres (Csq: 1/5
. = (0,044 m%) '
1510 2 DG  |Entrepdts couveris (stockage de matiéres, Magasins emballages : 12 700 m
produits ou substances combustibies en 5700 m% '
quantité supérieure & 500 t dans des) dont Frigos : 5000 m®
le volume est Supérieur ou égal 8 lle Gabriel : 2 000 m*
5 000 m® mais inférieur 3 50 000 m*
1530 2 D |Dépdts de bois, papier, carton ou Le volume de palette stockées a 1000 m?
matériaux combustibles anslogues. La Fextérieur : 1 000 m®.
quantité stockée étant : supérieur 2 1 000
m3 mais inférieur ou égale & 20 000 m®.
2564 2 DC |Nettoyage, dégrajssage, décapage de e Fontaine de dégraissage de 220 Litres
surfaces {métaux, matiéres plastiques, 220 litres de selvant.-
etc.) par des procédés utilisant des liquides
organohalogénés ou des sclvants
organiques supérieur a 200 [, mais
inférieur ou égal 4 1 500 1.
2910 A-2 DC |[Combustion & lexclusion des Installations | « 1 chaudigre de 4,88 MW, 4,88 Mw
visées par la rubriques 167C et 322B4.1a | « 1 chaudiére de secours de
puissance thermique maximale est définie 4.88 MW
comme la quantité maximale de - | » 1 chaudigre de secours de
combustible, exprimée en PCI, susceptible 3,5 MW
d'étre consommeée par seconde. Lorsque | o 1 groupe électrogéne de
- [Vinstallation consomme exclusivement, secours de 10,5 MW
seuls ou en mélange, du gaz naturel, des
gaz de pétrole liquéfiés, du fioul
domestique, du charbon, des fiouls lourds
ou la biomasse, a I'exclusion des
installations visées par d’autres rubriques
de la nomenclature pour lesqueiles la
combustion pariicipe & la fusion, la cuisson
ou au traitement, en mélange avec les gaz
de combustion, des matiéres enirantes, si
la puissance thermique maximale de
.|Pinstallation est ; supérieur & 2 MW mais
- linférieur 4 20 MW.
2924 2 D |Installations de refroidissement par « 1tourde 660 KW 660 Kw/
dispersion d'eau dans un flux d'air.
Lorsque Finstallation est du type « circuit
primaire fermé » .
2925 / D  |Ateliers de charge d'accumulateurs. La La puissance des locaux de charge 62 KW
puissance maximale de courant continu d’accumulateur sera de : 62 kW
utilisable pour 'opération de charge est
supérieure & 50 kW.

A (Autorisation) ou AS {Autorisation avec Servitudes d’utilité publique) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)
Volume autorisé ; éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées.

CHAPITRE 1.3CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent amrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de preduire effet si Finstallation n'a pas &té mise en service dans un délai de frois ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

ol e
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CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT
ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE '

Toute modification apportée au voisinage des installations de nature & entrainer un changement notable des éléments du
dossier de demande d'autorisation doit éire portée avant sa réalisation & la connaissance du préfet avec tous les éléments
d'appréciation en application de l'article R 512-33 du code de 'environnement :

: CHAP[TRE 1.6MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apporiée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature &
entrainer un changement notable des &léments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation. .

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a Foccasion de toute modification notable telle que prévue a larticle
R 512-33 du code de Penvironnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander
une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert
dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'expioitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration. . :

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas o 'établissement change d'exploitant, le successeur faif la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de l'exploitant. Cette déclaration doit mentionner s'il s'agit d'une personne physique, les noms, prénoms et domicile du
nouvel exploitant et, s'il s'agit d’'une personne morale, sa dénomination ou sa raison soclale, sa forme juridique, 'adresse du
siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrdt définitif d’'une installation, celle-ci doit &tre placée dans un état tel quiil ne s'y manifeste aucun des dangers ou
inconvénients mentionnés & Farticle L.511-1 du code de l'envircnnement.

L'exploitant notifie au préfet la date de cat arrét au moins trois mois avant celui-cl.

Cette notification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant les mesures prises ou prévies pour assurer, dés l'arrét de
Iexploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comprennent notamment :

le plan & jour du siis,

les interdictions ou limitations d'accés au site,

Insertion du site de linstallation (ou de l'ouvrage)} dans son environnement,

la suppression des risques d'incendie et d'explosion,

Pévacuation ou Pélimination des produits dangereux, des matiéres poiluantes susceptibles d'éfre véhiculées par l'eau
ainsi que des déchets présents sur le site, '

les mesures de dépollution des sols éventuellement nécessaires,

les mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles éventuellement poliuees, selan leur
usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur, .

la surveillance des effets de lnstallation sur son environnement, ‘

les limitations ou interdictions concernant 'aménagement ou l'utilisation du sot ou du sous-sol, accompagnées, le cas
échéant, des dispositions proposées par Pexploitant pour mettre en ceuvre des servitudes ou des restrictions d'usage.

Ces mesures permettent 2 Pexploitant de placer son site dans un état tel quil ne puisse porter atteinte aux intéréts visés a
Particle L.511-1 du code de Penvironnement et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions des articles
R 512-75 aR 512-77. : ' .

De plus les actions suivantes seront engagées : :
les cuves de stockage de fioul seront vidangées, dégazées, nettoyées et ferraillées,
“les produits chimiques divers seront évacués en centre de traitement spécialise {(soude, acide nitrique, produits de
netioyage et désinfection, ’
tout e matériel sera vidangé et les huiles récupérées et traitées, .
le matériel sera démantelé et mis en vente. Le matériel non vendu sera repris par une société de ferraillage,
les batiments seront détruits et les déchets de destruction seront évacués en centre de fraitement agrés,

YV VY VYVVYYY

YVV VYV
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> tous les déchets seront évacués (DIB, bois, plastique, bidons usagés, etc...),
> le sol sera débarrassé de tous ses déchets et si besoin de [a terre végétale sera rapportée.

Concernant les stations et les puits de forages, les actions suivantes seront engagées : que tous les forages seront remplis
d'argile, de sable et enfin de béton pour assurer leur étanchéité. '

CHAPITRE 1.7DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumnis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut &tre dé&féré 3 la juridiction administrative {préciser le tribunal administratif territorialement compétent) :
1° Par les demandeurs ou expioitants dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour cu lesdits actes leur
ont &té notifiés ;
2° Par les fiers, personnes physiques ou morales, fes communes intéressées ou leurs groupements en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés & Farticle L.
511-1, dans un délai de quatre ans & compter de la publication cu de I'affichage desdits actes, ce délai &tant, le cas
&chéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de linstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement a l'affichage ou & la publication de Farrété autorisant louverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété 2 la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.8ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice. de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'tablissement les prescriptions qui le
concement des textes cités ci-dessous : -

Dates . ' Texies

05/01/09 | Circulaire du 5 janvier 2009 relative 4 la mise en ceuvre de la deuxidéme phase de 'action nationale
de recherche et de réduction des substances dangereuses pour le milieu aguatique présentes dans
les rejets des installations classées pour la protection de l'enwironnement (ICPE) soumises a
autorisation.

23/12/08 | Arrété du 23 décembre 2008 relatif aux prescriptions générales apphcables aux entrepdts couverls
relevant du régime de la déclaration au fitre de la rubrique n° 1510 de la nomenclature des
installations classées pour la protection de I'environriement.

22M12/08 | Amrété du 22 décembre 2008 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & déclaration sous la rubrique n’® 1432 (Stockage en réservoirs manufacturés de
liquides inflammables).

17/12/08 | Arrété du 17 décembre 2008 fixant les éléments & fournir dans le cadre de la déclaration en mairie
de fout prélévement, puits ou forage réalisés 4 des fins d'usage domestique de l'eau.

01/10/08 | Circulaire du 1er octobre 2008 accompagnant les arrétés relatifs aux dépdis de papier et carton
relevant de Ia rubrique n® 1530 de la nomenclature des installations classées.

30/09/08 | Armété du 30 septembre 2008 relatif aux prescriptions générales applicables aux dépbts de papier et
carton relevant du régime de la déclaration au titre de la rubrique n® 1530 de la nomenclature des
installations classées pour la protection de I'environnement.

21/08/08 | Arrété du 21 aolt 2008 concernant linterdiction d'utilisation de certains produits biocides.

01/07/08 | Circulaire du 1er juillet 2008 relative aux installations classées - Circulaire d'accompagnement de
Parrété du 18 avril 2008 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et a leurs
équipements annexes soumis & autorisation ou & déclaration au fitre de la rubrique n® 1432 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement.

18/04/08 | Arrété du 18 avril 2008 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et a leurs
équipements annexes soumis a autorisation ou & déclaration au titre de la rubrique n° 1432 de la
nomenciature des installations classées pour la protection de 'environnement.

31/01/08 | Arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions polluantes et
‘| des déchets.

15/01/08 | Arrété du 15 janvier 2008 relatif & la protection contrs la foudre de certaines instailations classées.
07/05/07 | Arrété du 7 mai 2007 relatif au contréle d'étanchéité des éléments assurant le confinement des
fluides frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques ef climatique.

07/05/07 | Décret n® 2007-737 du 7 mai 2007 relatif & certains fluides frigorigénes utilisés dans les
équipements frigorifiques et climatiques.

08/12/05 | Circulaire du 8 décembre 2005 relative a 'application des arrétés ministériels du 13 décembre 2004
relatifs aux instaflations de refroidissement par dlsperswn d'eau dans un flux d’ a;r {rubrique ni
° 2921).

29/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant e formulalre du bordereau de suivi des déchets dangereux.

07/07/05 | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionrés a l'article 2 du décret n® 2005-6835
du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets et concemnant les dechets
dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs.

30/068/05 | Arrété du 30 juin 2005 relatif au programme national d'action contre la pollution des milieux
aquatiques par certaines substances dangereuses.
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10/06/05 | Circutaire du 10 juin 2005 relative aux installations classées. Application de l'arréte du 25 juillet 1997
relatif aux installations de combustion soumises & déclaration sous la rubrique n® 2910.

20/04/05 | Décret n° 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action contre la pollution des
milieux aquatigues par certaines substances dangereuses.

20/C4/05 | Arrété du 20 avril 2005 pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au programme national
d'action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses.

13/12/04 | Arrété du 13 décembre 2004 relatif aux installations de refroidissement par dispersion d'eau dans
. un flux d'air soumises & autorisation au titre de la rubrique n° 2921.

13/12/04 | Arrété du 13 décembre 2004 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
) classées pour la protection de Fenvironnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2921
Installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air.

20/06/04 | Arété du 29 juin 2004 relatif au bilan de fonctionnement prévu par le décret n® 77-1133 du
21 septembre 1977 maodifié

05/08/02 | Amaté du 5 aodt 2002 relatif a la prévention des sinistres dans les entrepbts couverts soumis &
autorisation sous Ia rubrigue n® 1510 '

-[17707/00 | Arrété du 17 juillet 2000 pris en application de l'article 17-2 du décret no 77-1133 du 21 septembre
. | 1977 modifié (bilan décennal de fonctionnement).

20/05/00 | Arréte du 26 mai 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour
la protection de Fenvironnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2925 « accumulateurs
(ateliers de charge d') ». _

14/01/00 | Arrété du 14 janvier 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour la protection de l'environnement soumises & déclaration socus la rubtique n® 2661
(Transformation de polymeres [matiéres plastiques, caoutchouc, élastoméres, résines et adhésifs
synthétiques).

12/01/00 | Arrété du 12 janvier 2000 relatif au contrble d'étanchéité des éléments assurent le confinement des
fluides frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques et climatiques.

22/06/98 | Arété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et a leurs
équipements annexes. .
02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & [a consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de Penvironnement soumises &
autorisation. : ) ‘
25/07/97 | Arrété du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classees
pour la protection de f'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n° 2910 : Combustion
23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de 'environnement,

10/05/93 | Arrété du 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux installations soumises a la
- tégislation sur les installations classées.

10/02/93 | Circulaire n° 93-16 du 10 février 1993 relative & certains fluides frigorigénes utilisés dans les
- | équipements frigorifiques et climatiques.

10/02/93 | Arrété du 10 février 1993 relatif & la récupération de certains fluides frigorigénes utilisés dans les
équipements frigorifigues et climatiques.

10/07/90 | Arrété du 10 juillet 1980 modifié relatif & linterdiction des rejets de certaines substances dans les
eaux souterraines.

20/08/85 | Arrété du 20 aolt 1985 relatif aux bruits aériens &mis dans l'environnement par les installations
classées.

31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements
réglementés au titre de la législation sur les instaliations classées susceptibles de présenter des
risques d'explosion.

“Les installations sont réalisées et exploitées en se fondant sur les performances des meilleures techniques disponibles
économiquement acceptables, et en tenant compte de la vocation et de futilisation des milieux environnants ainsi que de la
gestion équilibrée de la ressource en eau. ) .

Le bilan de fonctionnement prévu par 'arrété ministériel du 29 juin 2004 susvisé est élaboré par Fexploitant et adressé au prefet
avant le 1% septembre 2017. Il est ensuite présenté au moins tous les dix ans. Ce bilan intéresse 'ensemble des installations
classées visées par le présent arrété.

CHAPITRE 1.9RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et reglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de Purbanisine, le code du travail et le code général des cotlectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression,

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.




Société NOVANDIE TITRE 2 - Gestion de 'établissement
p9/43

TITRE 2—- GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1EXPLOITATION DES IN'STALLATIONS'
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les disposifions nécessaires dans la conception ['aménagement, lentretien et Pexploitation des
installations pour:
- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de pofluants dans 'environnement ; :
- lagestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;
- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la
‘conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

Uexploitant établit des consignes d'exploitation po'ur']‘erésembie des instaliations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
facon A permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arété. :

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par fexploitant et ayant une connaissance
des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

CHAPITRE 2.2DEMANDES DE L’INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'inspection des installations classées pourra demander & tout moment la réalisation de préiévements et d'analyses d’effluents
liquides, gazeux, de sols ou de déchets ainsi que I'exécution de mesures de niveaux sonores de linstallation. Les frais
occasionnés seront 4 la charge de I'exploitant. Cette prescription est applicable & Fensemble de 'établissement.

CHAPITRE 2.3RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.3.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére couranie ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de fitire, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants... . '

CHAPITRE 2.4INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.4.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer Iinstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est mainienu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.4.2. ESTHETIQUE

les abords de linstaliation, placés sous le controle de Pexploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
{peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.5DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'&tre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiaternent porté a la
connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.6INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.8.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & finspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a I'article
‘L.511-1 du code de 'environnement.
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Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées un rapport dincident, est fransmis par
I'exploitant & linspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de 'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme, ainsi que le descriptif des contrbles et modifications
d'équipements réalisés suite a Fincident ou Paccident.. '

Ce rapport est transmis sous 15 jours a linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.7RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE

L’INSPECTION

L'exploitant doit &tablir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivant :

te dossier de demande d'autorisation initial,

tes plans tenus a jour, o

les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaraticn non
couvertes par un arrété d'autorisation, )

les arréiés préfectoraux relatifs aux installations soumises & auforisation, pris en application de fa |égislation
relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

fous les documents, enregisirements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arréte ; ces
documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde

des données.

Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de Finspection des installations classées sur le site. Ces données sont conservées
durant 10 années au minimum. ' '

CHAPITRE 2.8RECAPITULATIF DES CONTROLES A TENIR A LA DISPOSITION DE

L'INSPECTION
Aricles Contréles & effectuer Périodicité du contrdle
Article 4.1.3.1. C'ontrﬁield_u disconnecieur sur les réseaux Tous les ans
d'approvisionnement
Article 7.3.2. | Vérification de I'ensemble de linstallation électrique Tous les ans
Article 7.3.3. Vérification de linstallation des protections contre la Tous les ans
foudre
Article 7.6.5. | Vérification de I'ensemble des moyens de secours Tous les ans
Article 8.2.12. | Contrdle des TAR par un crganisme tiers Tous les deux ans

CHAPITRE 2.9RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A

L’'INSPECTION
L’exploitant doit transmettre 3 Finspection les doguments suivants :
Articles Contrdles & effectuer . Péricdicité du controle
Article 8.2.1.1.1. | Contrdle des rejets atmosphériques. Tous les trois ans
Article 9.2.3.1. Qontréle des rejets des eaux pluviales vers le milisu Tous les frois ans
récepteur
Article 9.2.3.1. ' | Contréle des rejets des eaux de refroidissement Tous les trois ans
Article 8.2.3.1. dC:?:tcﬂE 3;; Lejets des eaux issues des installations Tous les trois ans
Article 9.2.6.1. | Controles des niveaux sonores ‘ - Tous les trois ans
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Articles Documents & fransmettre Périodicités / échéances
Article 1.6.5. | Notification de changement d’exploitant Dans le mois qui suit la prise en charge du nouvet
exploitant
Article 1.8.6. | Nctification de mise & arrét définitif Trois mois avani la date de cessation d'activiié
Article 2.6.1. | Rapport d'incident Sous quinze jours aprés lincident
Article 5.1.4. | Déclaration annuelle de production de décheis - Tous les ans
dangereux - '
Article 9.3.2. | Rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et | Tous les mois avant le 15 du mois du mois suivant
analyses de lauto-surveillance des rejets des eaux
résiduaires industrielles
Article 9.4.1.1. | Bilan envircnnemental annuel Tous lés ans avant le 1°" avril
Article 9.4.1.2. | Rapport annuel des analyses et du suivi de la Tous les ans avant le 1% avril
. concentration en légionelles
Article 8.4.4. | Bilan de fonctionnement Avant le 1% septembre 2017 puis tous les 10 ans




Société NOVANDIE TITRE 3 - Prévention de la pollution atmosphérique
p12/43

TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES '

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et entretien des instaliations de maniére
a. limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de technigues de valorisation, la collecte sélective et le traifement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment l'efficacité énergétique.
Les installations de traitement devront tre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire & leur minimum les durées
d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d'effiluenis gazeux dolvent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére :

- Afaire face aux variations de débit, température et composition des effiuents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, T'exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire [a poliution émise en réduisant ou en arrétant les installations concemées.
Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les controles & effectuer, en marche
normale et & la suite d'un arvét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon & permettre en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété.
Le brilage & I'air libre est interdit & Pexclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés en qualité et
quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabiliié des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et lemplacement des
dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectii
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité. :

ARTICLE 3.1.3. CDEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Péiablissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire & [a santé ou 4 la sécurité publique. -

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance l'apparition de conditions d'anaérobie dans des
bassins de stockage ou de fraitement ou dans des canaux & ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues
susceptibles d'émettre des odeurs sont couveris autant que possible et si besoin ventilés.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de limpact offactif de
Installation afin de permettre une meiileure prévention des nuisances. N

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
etc.), et convenablement nettoyées,
- Les véhicules sortant de Pinstaliation Wentrainent pas de dépot de poussigre ou-de boue sur fes voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles gue le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées, i
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lisu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, fransport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technigue démontree, munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussidres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont
raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les equipements et
aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'axplosion (&vents pour les tours
de séchage, les dépoussiéreurs...). -
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CHAPITRE 3.2CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &ire en nombre aussi réduit que possmle Tout rejet non prévu au présent
chapltre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite, sauf lorsgu'elie est
nécessaire pour refroidir les efffuents en vue de leur fraifement avant rejet (protection des filfres 4 manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
I'intermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. L’emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut
y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits,

notamment dans leur partie la plus proche du débouché & I'atmosphére, est congue de facon & favoriser au maximum
I'ascension des gaz dans Patmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant fes
régles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a fa source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives & I'hygiéne et & la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,

doivent &tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour la mesure des particules) de maniére & permetire des mesures représentatives des émissions de polluanis & I'atmosphére.

En particufier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent &fre aménagés de maniére 4 étre aisément accessibles et permetire des interventions en towte secunte

Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter Pintervention d’organismes extérieurs & la demande de
tinspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou Farrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N° de conduit | Instalfations raccordées Puissance ou capacité Combustible Autres caractéristiques
N°1 Chaudiére n°1 4,88 MW Gaz nature! Principale
N°2 Chaudiére n°2 4 88 MW Gaz naturel Secours
N°3’ Chaudiére n°3 3,5 MW Fioul lourd Secours
N°4 Moteur n*1 3.5 MW . .
N°E Moteur n°2 3.5 MW Fioul domestique Groupe électrogéne de
N°6 Moteur n°3 3,5 MW secours
ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET
Hauteur en m Diamétre enm | Débit nominal en Nm¥/h Vitesse mini d’éjection en mfs
Conduit N°1 25 m 0,563 5814 5
Conduit N 2 25m 0,53 5814 5
Conduit N°3 20m 0,6 5544 g
Conduit N°4 am 0,34 7397 25
Conduit N°5 9m 0,34 7387 25
Conduit N6 9m 0,34 7397 25

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métrés cubes par heure rapportés 4 des conditions normalisées de température
(273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de |a vapeur d'eau {gaz secs).

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz éfant
rapportés : .
- & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de Ia
vapeur d'eau (gaz secs) ;
- & une teneur en O: précisée dans le tableau ci-dessous.

Concentrations instantanées en mg/Nm® | Conduit n°1 | Conduit n°2 | Conduit n°3 | Conduit n°4 | Conduit n°5 | Conduit 1°6
Concentration en O, de référence . 3% 3% 3% 5% 5% - 5%
Poussiéres 5 . 5 150 50 50 50
S0, 35 35 1500 160 160 160
NOx en équivalent NO; 150 150 550 1500 1500 1500
CcO / ! / 850 650 650
COVNM / / / 150 150 150

ARTICLE 3.2.5. VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANTS REJETES

Sans objet.
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 TITRE 4PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET.DES MILIEUX
' AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
autorisées dans les quantités suivantes : '

Origine de la ressource Nom de la masse Code naticnal de la masse Prélévement Débit maximai (m®)
deaucude la d’eau (compatible SANDRE) maximal _ _
commune du réseau | {si prélévement dans une annuel (m®) Horaire Journalier
' " masse d'eau)

Eau souterraine 300 000 200 4 800
(forage 994b181) Maromme 3202
Eau souterraine 300 000 40 980
(forage 994b112) Maromme , 3202 .
Eau souterraine 300000 - - 60 1 440
(forage 994b192) Maromme 3202
Eau souterraine ' 4000 3 13
(forage 994b113) Maromme 3202 .
Réseau public d'eau 1000 100 !
potable Maromme ) / ) .

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX

Leur mise en place est compatible avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux el du
schéma d'aménagement et de_gestion des eaux, )

. ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.3.1. Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou fout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielies et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d'adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

Le bon fonctionnement de ces équipements fait I'objet de vérifications du moins annuelle.

Article 4.1.3.2. Prélévement d'eau en nappe par forage

Les prélévements d’eau en nappe par forage dont 'usage est destiné directement ou indirectement 4 la consommation humaine
en eau feront Pobjet, avant leur mise en service, d'une autorisation au titre du Code de la Santé Publique (article R 1321 et
stivants). lls ne pourront pas étre utilisés pour les opérations de nettoyage et désinfection des lignes de fabrication, du matériel
et des locaux préalablement & 'obtention de cette autorisation.

[Obligation d’une autorisation préfectorale pour les usages suivants :

- Pour les eaux fournies par un réseau de distribution, au point od, a fintérieur de locaux ou d'un établissement, elles sortent
des robinets qui sont normalement utilisés pour la consommation humaine sauf pour cerlains paramétres pour lesquels des
points spécifiques sont définis par les arétés mentionnés aux articles R. 1321-2 et R. 1321-3 du code de la santé publique,

- Pour les eaux mises en bouteilles ou en contfeneurs, aux points od les eaux sont mises en bouteilles ou en conteneurs et dans
les confenants ; pour les eaux de source, également & Pémergence, sauf pour les paramétres qui peuvent éire modifiés par un
frafternent, auforisé ; :
- Pour les eaux ulilisées dans une entreprise afimentaire, au point od les eaux sont utilisées dans l'entreprise]

Dans un délai de 1 an & compier de la notification du présent amété, I'exploitant transmet & l'inspection des installations
classées l'arrété préfectoral d'autorisation de prélévement pour les prélévements dans la nappe d'eau souterraine pour les
différents forages.

41.3.21  Critéres d'implantation et protection de 'ouvrage

Sauf dispositions spécifiques satisfaisantes, l'ouvrage ne devra pas &tre implanté & moins de 35 m d'une source de pellution
potentielle (dispositifs d¢’assainissement collectif ou autonome, parcelle recevant des épandages, batiments d'élevage, cuves de
stockage...). : '

Des mesures particulidres devront étre prises en phase chantier pour éviter le ruissellement d'eaux souillées ou de carburant
vers le milieu naturel. :

Aprés [e chantier, une surface de 5 m x 5 m sera neutralisée de toutes activités ou stockages, et exempte de toute source de
pollution.
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44.3.2.2 Réalisation et équipemient de I'ouvrage

La cimentation annulaire est obligatoire, elle se fera sur foute la partie supérieure du forage, jusqu'au niveau du terrain naturel.
Elle se fera par injection par le fond, sur au meins 5 cm d'épaisseur, sur une hauteur de 10 m minimum, voire plus, pour
permettre disoler les venues d'eau de mauvaise qualité. La cimentation devra étre raalisée entre le tube et les terrains forés
pour colmater les fissures du sol sans que le prétubage ne géne cette action et devra étre réalisée de facon homogéne sur
toute 1& hauteur.

Les tubages seront en PVC ou fous autres matériaux équivalents, le cas &chéant de type alimentaire, d'au moins 125 mm de
diamétre extérieur et de 5 mm d'épaisseur au minimum. lls seront crépinés en usine.

La protection de la téte du forage assurera la continuité avec le milieu extérieur de I'étanchéité garantie par la cimentation
annulaire. Elle comprendra une dalle de propreté en béton de 3 m? minimum centrée sur l'ouvrage, de 0,30 m de hauteur au-
dessus du terrain naturel, en pente vers l'extérieur du forage. La téte de forage sera fermée par un regard scellé sur ia dalle de
propreté muni d’un couvercie amovible fermé 2 clef et s'élévera d'au moins 0,50 m au-dessus du terrain naturel.

L'ensemble limitera le risque de destruction du tubage par choc accidentel et empéchera les accumulations d'eau stagnante &
proximité immédiate de 'ouvrage. :

La pompe ne devra pas éfre fixée sur le tubage mais sur un chevalement spécifique, les tranchées de raccordement ne devroni
pas jouer le réle de drain. La pompe utilisée sera munie d'un clapet de pied interdisant tout retour de fluide vers le forage.

En cas de raccordement 2 une installation alimentée par un réseau public, un disconnecteur sera installé.

ies installations seront munies dun disposiiif de mesures totalisateur de type volumétrique. Les volumes prélevés
mensuellement et annuellement ainsi que le relevé de lindex a la fin de chague année civile seront indiqués sur un registre
tenu & disposition des services de contrdle.

Le forage sera équipé d'un tube de mesure crépiné permettant l'utilisation d'une sonde de mesure des niveaux.

41.3.23 Abandon provisoire ou dé&finitif de Fouvrage
L'abandon de 'ouvrage sera signalé au service de contréle en vue de mesures de comblement.
Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de garantir labsence de fransfert de pollution
et de circulation d'eau entre les difiérentes nappes d'eau souferraine contenues dans les formations aquiféres.

= Abandon provisoire : - '
En cas d'abandon ou d’un arrét de longue durée, le forage sera déséquipé (extraction de la pompe). La protection de 1a téte et
Pentretien de la zone neutralisée seront assurés.

= Abandon définitif:

Dans ce cas, Iexploitant devra assurer le comblement du captage d'eau potable abandonné conformément & la norme
NFX10-999 et en informer monsieur le Préfet et le BRGM. '

ARTICLE 4.1.4. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE SECHERESSE

Les dispositions de l'arrété préfectoral de prescriptions éomplémenﬁaires du 22 juin 2005 relatif aux mesures & prendre en cas
de sé&cheresse sont applicables.

Les sevils d'alerte et de crise sont définis dans I'arrété préfectoral cadre en vigueur en vue de la préservation de la ressource
en eau dans le département de Seine-Maritime.

CHAPITRE 4.2COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effiuent liquide non prévu a larticle 43.1. ou non conforme & leurs
dispositions est interdit. '

A I'exception des cas accidentels ot la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de fraitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour ['épuration des
effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulidrement mis & jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. i1s sont tenus a la disposition de linspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie &t de secours. -

Le plan des réseaux d'afimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- lorigine et ta distribution de l'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...), )

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contraie et les points de rejet de toute nature (interne ou au
milieu).
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ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a &tre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter, :

'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a lintérieur de Pétablissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les efﬂuenté aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, &ventuellement par mélange avec d'autres eifluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques
Sans objet.

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permeitre I'solement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport a l'extérieur. Ces dispositifs

sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement etfou & partir d'un poste de
- commande. Leur eniretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3TYPES D’EFFLUENTS, L.EURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
- les eaux sanitaires ou eaux résiduaires de types domestiques ;
- les eaux résiduaires de type industrielles ;
- les eaux pluviales propres ;
- les eaux pluviales « polluées » ;
- les eaux des tours de refroidissement ;
- les eaux des installations de combustion.

ARTICLE 4.3.2, COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effiuents poliués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. 1| est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de l'établissement ou cefles nécessaires a [a bonne
marche des installations de traitement. : )

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par
le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de fraitement {ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...) y compris & I'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise
en limitant ou en arrétant si bescin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent &re prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert {conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont
mesurés péricdiquement et portés sur un regisire

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de

recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et conirbles de la qualiié
des rejets auxquels il a été proceda.
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ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par Pétablissement aboutissent aufx) point(s) de rejet qui présente(nt) les

caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrété N°1

Coordonniées (Lambert 1l &tendu) 506307 / 2458413

Nature des effluents eaux sanitaires ou eaux résiduaires de type domesfiques
Débit maximal journalier (m*]) 54 m%j :

Débit maximum horaire{ m*h} 3m¥h

Exutoire du rejet réseau eaux usées de 'agglomération de Rouen
Traitement avant rejet Néant

Milieu naturel récepteur ou Station de {raitement collective

Conditions de raccordement

station d'épuration urbaine de EMERAUDE, puis rejet dans la Seine
[ SEINE ESTUAIRE AMONT code SANDRE FRHTO1M |
Contrat avec la société LYONNAISE DES EAUX

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrété N°2
Coordonnges (Lambert Il étendu) 506300 / 2458411
Nature des effluents eaux résiduaires de type industriglles
Débit maximal journalier (m*f) 1600 m%j
Débit maximum horaire{ m*/h) 200 m¥h
: : réseau eaux usées de la canalisation du GIE du Cours Inférieur du
Exutoire du rejet Cailiy
Traitement avant rejet Dégrillage

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement coilective

Conditions de raccordement

station d'épuration industrielle du GIE du Cours Inférieur du Cailly puis

rejet dans la rivigre du Cailly
[ CAILLY code SANDRE FRHR263 |
Canvention avec le GIE du Cours inférieur du Cailly

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par e présent arréié N°3
506315 / 2498675
. . 506312 / 2498590
Coordonnées {Lambert i étendu) 506324 / 2498468
506308 / 2498409
Nature des effluents eaux pluviales propres
Débit maximal journalier (m*/j) 720 mjj
Débit maximum horaire( m®h) 720 mih
Exutoire du rejet réseau eaux pluviales du site
Traitement avant rejet Neant

Milieu naturet récepteur ou Station de traitement collective

La riviére « Le Cailly »
[ CAILLY code SANDRE FRHR263 |

Article 4.3.5.1. Repéres internes

Point de rejet interne a I'établissement N°2.1

Coordonnées ou autre repérage cartegraphique (Lambert If étendu) 506287 / 2498515

Nature des effluents eaux de la four de refroidissement U4
Débit maximal journalier {m*/} 10 m

Débit maximum horaire( m*/h) 3 mih

Exutoire du reiet

Eaux résiduaires de types industrielles

Point de rejet interne & Fétablissement N°2.2

Coordonnées ou autre repérage cartographique (Lambert il étendu) 506267 / 2488510

Nature des effluents eaux de la tour de refroidissement U3.1
Débit maximal journalier (m®/j) 10 m®

Débit maximum haraire( m*h) 3m¥h

Exutoire du rejet

Eaux résiduaires de {ypes industriclles

Point de rejet interne a 'établissement N°2.3

Coordonnées ou autre repérage cartographique (Lambert i étendu} 506267 / 2498510

Nature des effluenis eaux de Ja tour de refroidissement U3.2
Débit maximal journalier (m) 10 m¥j -

Débit maximum horaire{ m/h) 3Im’h

Exutoire du rejet

Eaux résiduaires de types industrielles

Point de reiet interne & I'établissement N°2.4 .
Coordonnées ou autre repérage cartographique (Lambert Il étendu) 506251/ 2498674
Nature des effluents eaux des chaudiégres
Débit maximal journatier (m*/) 6 m

Débit maximum horaire( m®h) 0,25 m¥h

Exutoire du rejet Eaux pluviales

Traitement avant rejet

Pas de traitement
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ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET
Article 4.3.6.1. Conception

Reiet dans le milieu naturel

Les dlspOSItifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére 4 :

- ne pas créer de periurbation dans le milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de I'utilisation de 'eau &
proximité immeédiate et a f'aval de celui-ci,

ils doivent, en outre, permetire une bonne diffusion des efﬂuents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de 'Etat compétent. -

Rejet dans une station collective

Les dispositions du présent arr&té s'appliquent sans préjudice de P'autcrisation de rejet prévue a Y'article L.1331-10 du code de
la santé publique et délivrée par le maire ou le président de I'établissement public compétent en matiére de collecte a 'endroit
du déversement, aprés avis de la personne publigue en charge du transport et de I'épuration des eaux usées ainsi que du
traitement des boues en aval si cette collectivité est différente.

Cette autorisation est iransmise par ['exploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement

4.3.6.21 Aménagement des poihts de prélé\}ements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effuents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilions et des points de mesure
{débit, température, concentration en polluant, ...},

Ces points sont aménagés de maniére & &tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité. Toutes les
dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de linspection
des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur,

43.6.2.2  Section de mesure
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont, qualité des parois,

régime d'écoulement) permetient de réaliser des mesures représentatives de maniére 4 ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & l'aval et que l'effuent soit suffisamment homogéne.

Article 4.3.6.3. Equipements

les systdmes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d'enregistrement et permettent la conservation des échantillons a une température de 4°C.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odoranies,
- de tout produit susceptible de nuire a la .conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitabtes qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.
Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivanies :
~  Température moyenne joumnaliére: < 30°C
- pH moyen journalier: compris entre 5,5 et 9
- Couleur : modification de !a coloraticn du milieu récepteur mesurée en un point representattf de la zone de mélange
inférieure & 100 myg Pt/

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer separement chacune des diverses catégories d'eaux po!fuees issues des

activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu
récepteur autorisé a les recevolr,

Les eaux usées domestiques sont rejetées dans le réseau public d'assainissement de I'agglomération de Rouen.

Dans un dékai de six mois a compter de [a notification du présent arrété, I'exploitant transmet a Finspection des installations
classées une autorisation de rejet signée avec P'agglomération de Rouen pour les rejets des eaux domestiques.
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ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE MILIEU
NATUREL OU DANS UNE STATION D’EPURATION COLLECTIVE '

Article 4.3.9.1. Rejets dans une station d’épuration industrielle

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans la station d'épuration industrielle du « GIE du Cailly »,
les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies. -

Référence du rejet vers e milieu récepteur : N °2 (Cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.5.)

Déhit de reférence Maximum instantané : 200.m%h |  Moyen journalier : 1 600 m®j

Paramétre Concentration moyenne journaliére | Flux maximal journaiier (kgf) ou
{mgfm flux maximal specifique

MEST 1200 , 1920

DCO 7 500 ’ 12 000

DBOs ’ 2000 3 200
‘Azote global

(exprimé en N) . 240 ] 240

Phosphore total

(exprimé en P) 80 80
Hydrocarbures 5 1

Dans le cas des paramétres soumis & une auto-surveillance, 10 % de la série des résultats des mesures pourrent dépasser les
-valeur limites prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs. Les 10 % sont comptds sur une base mensuelle.

La station d'épuration industrielle du GIE DU COURS INFERIEUR DU CAILLY recoit les eaux résiduaires ef les traitent. Les
rejets de la station d'épurations sont soumis aux valeurs limites de rejet pour les paramétres précédents dans e milieu naturel
fixées par 'arrété ministériel modifié du 02 février 1998,

Article 4.3.9.2. Rejets internes installations de refroidissement

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux refroidissement dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites
en concentration et flux des effluents ci-dessous définies :

- Température moyenne journaliére : < 30°C;

- pH : compris enfre 5,5et 9,5

-MES:800mgh;

- DBO5 : 800 mgfl ;

-DCO : 2000 mgf;

- les concentrations en chrome hexavalent (NFT 80-112}, en cyanures (150 6703/2) et tributylétain doivent étre

inférieures au seuil de détection de ces polluants ;

- ACX (180 9562) : 1 mg/l ;

- métaux totaux (NFT 80-112) : 15 mg/l.
Référence du rejet interne a 'établissement (actmte eaux de refroidissement): n°2.1, n°2.2 et n°2.3 (Cf. repérage du rejet sous
larticle 4.3.5.1.)

Article 4.3.9.3. Rejets internes installations de combustion

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux issues des installations de combustion dans le milieu récepteur
considérg, les valeurs limites en concentration des effluents ci-dessous définies ;

- Température moyenne joumnaliére : < 30°C ;

- pH : compris enfre 5,5 et 9,5 ;

- Hydrocarbures totaux (NFT 90 114) 10mgh ;

-MES : 100 magil ;

- DCO : 300 mg/l.

Référence du rejet interne a 'établissernent (activité eatx des chaudiéres): N°2.4 (Ci. repérage du rejet sous Particle 4.3.5.1.)

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur et respectent, avant rejet dans le
milieu récepteur considéré, les valeurs limites en concentration et flux des effluents ci-dessous définies :
MES :600mgh;
- DBOS 400 mg/l ;
-DCC 2000 mef ;
- Azote global (exprimé en N) : 150 mgfl ;
- Phosphore total (exprimé en P) : 50 mg/l.

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N°1 (Cf, repérage du rejet sous I amcie 4.3.5)
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ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, notamment cefles provenant des aires impermeéabilisées au sol sont iraitées
par débourbeur-déshuileur. Le dimensionnement du débourbeur-déshuileur est effectué selon les régles de FArt. It est
régulidrement entretenu (au moins une fois par an). Les déchets collectées sont éliminées vers les filieres de traitement des
déchets appropriées. En l'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers [e milieu
récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété. ) .

Il est interdit d’étabiir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales propres et les réseaux de collecte
des effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués. .

ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L’exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux pluviales nen polluées de ruissellement des toitures dans le milieu
récepteur considéré, les valeurs limites en concentration et flux ci- dessous définies. ' '

Parameaire Concentration moyenne journaliére (mgl!j
MES 100
Hydrocarbures 5

" Référence du rejet vers le milieu récepteur : N °3 (Cf. repérage du rejet sous Fariicle 4.3.5).

La superﬁcie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces imperméabilisables
esf de : 38 815 m?,

ARTICLE 4.3.13. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES REJETS EN CAS DE SECHERESSE

Les dispositions de I'arrété préfectoral de prescriptions comp!.émentaires du 22 juin 2005 relatif aux mesures & prendre en cas
de sécheresse sont applicables. - .
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TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DEGHETS.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, aménagement, et Fexploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production. '

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a 'intérieur de son établissement la séparation des déchets {dangereux ou non) de fagon & faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filidres specifiques.

Les déchets dangereux sont définis par 'article R.541-8 du code de 'environnement

Les déchets non dangereux (bois, verre, papier, textile, plastiques....) et non souiilés par des produits toxiques ou'polluants
peuvent &tre récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures ménageéres.

Les déchets d’emballage visés au titre IV, livie V de la partie réglementaire du code de Penvironnement sont traités
conformément aux dispositions prévues par ce fitre et notamment par ses articles R.543-66 i R.542-72. lls sont notamment
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et remis a des organismes agréés pour le traitement de
tels déchets. Ils sont traités selon les dispositions des articles R.543-196 4 R.543-201 du code de Tenvironnement.

les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au fitre IV, livre V de la partie régiementaire du code de
Penvironnement et plus particulidrement conformément & ses articles R.543-3 a R.543-16 et R.543-40 et ses iexies
d'application (arrété ministériet du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs &tanches et dans des conditions de
séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout auire déchet non huileux ou contaminé par des
PCB. Elles doivent &tre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément au titre 1V, livre V de la partie réglementaire du code de
Penvironnement et plus particuligrement conformément aux dispositions de l'article R.543-131 relatif & la mise sur le marche
des piles et accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément au titre 1V, livre V de la partie réglementaire du code de
Fenvironnement et plus particuliérement conformément & ses articles R.543-137 & R.543-151. lls sont notamment remis & des
opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour
des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour Fensilage.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
' DECHETS '

Les déchets et résidus produits, entreposés dans F'établissement, avant leur traiternent ou leur élimination, doivent F'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une poilution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinanies €t ['environnement.
En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
&tanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des saux météoriques souillées.
La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser les quantités suivantes :

- DIB mélangés : 20 m®;

- Déchets carfons : 30 m*;

- Déchets polystyrénes : 30 m® ;

- Bois:30m*; -

- Ferraille : 30 m®.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

|’exploitant &limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres 4 garantir les intéréts visés a Particle
1.511-1 du code de Fenvironnement et conformément au titre IV, livre V de la partie réglementaire du code de I'environnement
en particulier ses articles R.541-42 & R.541-48. |l s'assure que les installations utilisées pour cette &limination sent
réguliérement autorisées a cet effet.

L'exploitant est tenu de faire une déclaration annuelle a Fadministration concernant sa production de déchets dangeretx
(nature, quantités, destination ou origine} conformément a Farticle R.541-44 du code de Penvironnement. :

‘Tout brillage & l'air libre est interdit.
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Article 5.1.4.1. Registre — circuit de déchets
L'expioitant tient une comptabilité réguliére et précise des déchets dangereux ou non produits par son établissement.

. L'exploitant tient & jour un registre chronologique de la production, de Fexpédition et du traitement de ses déchets dangereux
conformément a I'article R.541-43 du code de I'environnement. A cet effet, 'exploitaient fient & jour un registre conformément &
Particle 1 de 'arrété ministériel du 7 juillet 2005 pour ses déchets dangereux. Ce registre contient les informations suivantes :

1. La désignation des déchets {(naute et quantités produites) et leur code indiqué & 'annexe Il de farticle R 541-8 du code
de 'environnement ; .

2. ladate des différents enlévemenis pour chague type de déchets ;

3. Letonnage des déchels ;

4, Le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis ;

5. La désignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la désignation de la ou des opérations de
transformaticn préalable et leur(s) code(s) selon les annexes H-A et 1I-B de la directive 75/442/CEE du 15 juillet 1875 ;

6. Le nom, 'adresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de l'installation destinataire finale ;

7. le cas échéant, le nom, l'adresse st le numéro SIRET des installations dans lesquelles les déchets ont été

préalablement entreposés, reconditionnés, fransformés ou traités ;

8. Le nom et Fadresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que leur numéro de
récépissé conformément aux articles R.541-50 et suivants du code de Penvironnement ;

O. Lla date d’admission des déchets dans linstzllation destinataire finale et, Je cas échéant, dans les installations dans
lesquelles les déchets ont été préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités ainsi que la date du
traitement des déchets dans linstallation destinataire finale ;

10. Le cas échéant, le nom, I'adresse et [e numéro SIREN du négociant ainsi que son numéro de récépissé conformément
aux articles R.541-50 et suivanis du code de l'environnement. -

L'exploitant tient &galement un registre, pouvant étre le méme, pour sa production de déchets non dangereux contenant les
mémes Informations & 'exception des points 4, 9 et 10.

Les copies des déclarations des entreprises de transport de déchets dangereux et les autorisations des sociétés éliminatrices
de déchets sont annexés aux présents registres.

A ce registre sont annexés les justificatifs de I'élimination des déchets.

Ces registres sont conservés pendant 5 ans et fenus 2 [a disposition du service charge de Ilnspection des Installations
Classées.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans I'enceinte de I'établissement (incinération & P'air libre, mise en depdt 4 titre définitif} est
interdite. ' ’

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chagque lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
Parrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné  Particle R.541-45 du code
de Penvironnement. '

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 a R 541-64 et R 541-79 du code
‘de I'environnement relatif au transport par route au négoce ef au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs
utilisés par 'exploitant, est tenue a la disposition de Finspection des installations classées. _

L'importation ou Pexportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application du
réglement (CE) n°® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

L'exploitant s'assure que les transporteurs et collecteurs dont il emploie les services disposent des autorisations ou agréments
nécessaires et respectent les régles de I'art en matiére de transport (notamment réglement sur le transport des matiéres
dangereuses pour les déchets dangereux), de transvasement ou de chargement.

En application du principe de proximité, lexploitant limite le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités suivantes :

. Codes des . tonnages maximal annuel
Type de dechets déchets Nature des dechets Production {otale en tonne
Déchets dangereux 130507 Boues hydrocarbures 3
Déchets non dangereux | 020589 DIB mélangés 600
Déchets non dangereux | 156102 Déchets polystyrénes 400
Déchets non dangereux | 150101 Déchets cartons 200
Déchets non dangereux | 150103 Bois 50
Deéchets non dangereux | 200140 Ferrailles 50

Au cas par cas, il peut étre utile de ramener la production de déchets & une capacité de production
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ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent éire éliminés dans les conditions des articles R 543-66 2 R 543-72 et R 543-74 du
code de T'environnement portant application des articles L 541-1 et suivants du code de Fenvironnement relatifs a I'élimination
des déchets et & la récupération des matériaux et relatif, notamment; aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas
des ménages (J.0. du 21 juillet 1994). '

ARTICLE 5.1.9. AGREMENT DEé INSTALLATIONS ET VALORISATION DES DECHETS D'EMBALLAGES

Sans cbjet.
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES. ET DES VIBRATIONS

'CHAPITRE 6.1DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1, AMENAGEMENTS

Linstaliation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage
ou de constifuer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans Penvironnement par les
installations relevant du livre V — fitre | du Code de Environnement, ainsi que les régles techniques annexées & la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par [es installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérisur de Pétablissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 a R §71-24 du
code de 'environnement. :

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves cu
d'accidents.

CHAPITRE 6.2NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période Emergence admissible pour {a période de
fes zones a émergence réglementée de 7h 4 22h, sauf dimanches et jours fériés | 22h a 7h, ainsi que les dimanches et jours férigs
({incluant le bruit de ['établissement)
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
éqal 4 45 dB(A) 6dBA) 4dB(A)
Supeérieur a 45 dB(A) . 5 dB(A) 3 4B(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les
diiférentes périodes de la journée :

: “PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES de 7h & 22h, de22h a7h,
{sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches ef jours fériés)
Niveau sonore limite admissible - 60 dB(A) 55 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant & Farticle 6.2.1, dans les zones & émergence réglementée.

CHAPITRE 6.3VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées.




Société NOVANDIE TITRE 7 — Prévention des risques technolegiques _
p 26 /43

TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences. 1l organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées,
depuis la construction jusqu’a la remise en état du site aprés I'exploitation. : '

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir P'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts
éventuels.

CHAPITRE 7.2CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT ‘ '

L'inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans ['établissement (nature, état physique et guantite,
emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu &
jour. Cet inventaire, auguel est annexé un plan général des stockages, est tenu en permanence a la disposition permanente de
Iinspecteur des installations classées et des services d'incendie et de secours.

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaitre fa nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans les instaliations (substances, bain, ...), en particulier les fiches de données de
sécurité prévues par Particle R.231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparafions, ainsi que
les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installaions considérées sont précisés dans ces
documents. La conception et lexploitation des installations en tient compte. '

Les cuves de traitements, flts, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances et
préparations et, s'il y a lieu, les symboles de danger conformément & la réglementation relative a Fétiquetage des substances et
préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE INTERNES A UETABLISSEMENT

L'exploitant identifie, sous sa responsabilité, les zones de Fétablissement qui, en raison des caractéristiques gualitatives et
quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & Porigine d'un sinisire
(incendie, émanations toxiques ou explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou
utilisées ou d’atmosphéres nocives ou explosibles) pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente et pouvant
avoir des conséquences directes ou indirectes sur environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de
Finstallation.

Les zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu & jour. Ce plan est
tenu a la disponibilité de linspection des installations classées. '

La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées & l'entrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées 2 lintérieur de celles-ci. Ces consignes doivent &tre incluses dans les plans de secours s'ils existent.

ARTICLE 7.2.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES
L'exploitant tient |es'exp!oitams dinstallations classées voisines-informés des risgues d’accident majeurs identifiés dans I'étude
de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptibles d'affecter les dites installations.

Il transmet copie de cetie information au Préfet et & Inspection des installations classées. )| procéde de la sorie lors de
chacune des révisions de I'étude des dangers ou des mises & jour relatives 2 la définition des périmétres ou a la nature des
risques.

CHAPITRE 7.3INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS LETABLISSEMENT
L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables a l'intérieur de I'etablissement. | es régles sont portées
a la connaissance des intéressés par une signalisation adapiée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreié et dégagees de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours
puissent évoluer sans difficulté. .

L'établissement est efficacement clgturé sur la totaliié de sa périphérie.
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Article 7.3.1.1. Gardiennage et contrble des accés
Aucune perscnne étrangére a I'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

L'expioitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans I'établissement. :

Un gardiennage est assuré en permanence.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les veies auront [es caractéristiques minimales suivantes :
- hauteur disponible :. 3,50 m,
- largeur de chaussée : 3 m
- pente inférieure & 15%,
- rayon intérieur de giration : 11 m,
- surlargeur S = 15/R dans les virages de rayon R inférieur & 50 méires, :
- . force portante calculée pour un véhicule de 160 kilo-newton (avec un maximum de 90 kilo-newton par essieu,
ceux-ci étant distant de 3,60 méires au minimumj,
- résistance au poingonnement : 80 Nicm? sur une surface minimale de 0,20 m?

Article 7.3.1.3. Batiments et locaux

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et s'opposer a
la propagation d’un incendie. Les différents batiments sont dotés d'un systéme d’alarme sonore fixe, conforme aux normes en
vigueur et distinct des autres signaux sonores utilisés dans I'établissement, audible en tout point des batiments pendant le
temps nécessaire & V'évacuation. Le fonctionnement du dispositif d’alarme est assuré au moyen de commandes judicieusement
réparties. :

A Tintérieur du site, les allées de circulation sont aménagées, matérialisées, et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation et I'évacuation des personnes présentes ainsi que Pintervention des secours en cas de sinistre. L'ouverture
des portes d'évacuation dans le sens de la sortie doit pouvoir se faire par une manceuvre simple. Toute porte verrouiliée doit
étre manceuvrable de lintérieur sans clé. Les dégagements (sorties, sorfies de secours, ...) sont maintenus libres en
permanence afin de permettre une évacuation sire et rapide conformément & l'article R232.12.2 du Code du Travail. La
matéralisation des cheminements d’évacuation du personnel doivent étre conforme & Particle R232.12.7 du Code du Travail.

Un éclairage de sécurité est réalisé conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 26 février 2003 relatif aux circuits et
installations de sécurité et a la circulaire DRT n*2003-07 du 02 avril 2003. '

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation du personnel ainsi que I'intervention des secours en cas de sinistre.

Dans les batiments de stockage ou d'utilisation de produits susceptibles en cas d'accident de générer des dangers pour les
intéréts visés a larticle L.511-1 du code de Penvironnement, toutes les parois sont de propriété REI120. Les percements ou
ouvertures effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de gaines ou de galeries technigues sont
rebouchés afin d’assurer un degré coupe-feu équivalent & celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs. Les conduits de
ventilation sont munis de clapets coupe-feu 2 1a paroi de séparation, restituant le degré coupe-feu de la paroi traversée.

Les portes communicantes entre les murs coupe-feu sont de qualité El 120 et munies d’un dispositif de fermeture automatique
qui peut &tre commandé de part et d'autre du mur de séparation des cellules. La fermeture automatique des portes coupe-feu
r'est pas génée par des obstacles. :

Les mesures suivantes concemnant la prévention et les moyens de lutte contre l'incendie sont préconisées : -

- permettre 'évacuation des fumées en cas d'incendie des locaux de stockage par linstallation d'un désenfumage
naturel constitué, en partié haute et en partie basse du volume, d’'une ou plusieurs cuvertures communiquant avec
l'extérieur, de surface géométriques respectives supérieures a 2% de la surface utile du local. Les dispositifs
d'ouverture doivent &tre facilement manceuvrables depuis le plancher du local, prés d'une issue.

- mettre au moins guaire exutcires pour 1 000 m? de superficie de toiture. La surface utite d’'un exutoire ne doit pas
&tre inférieure & 0.5 m? ni supérieure 4 6 m2. Les disposiifs d'évacuation ne doivent pas éire implantés sur la toiture .
4 moins de 7 m des murs coupe-feu séparant les cellules de stockage.

- installer les commandes manuelles des exutoires et au minimum installées en deux points opposés de I'entrepdt de
sorte que l'actionnement d’une commande empéche la manceuvre inverse par la ou les autres commandes et
rendre facilement accessibles ces commande manuelles depuis les issues du batiment ou de chacune des cellules
de stockages.

- recouper les locaux en canton de désenfumage d'une superficie maximale de 1 600 m* Ces cantons seront de
superficies sensiblement égales et feur largeur ne devra pas excéder 60 m. lis seront délimités soit par des écrans
de cantonnement en matériaux incombustibles et stables au feu de degré % d’heure, soit par des éléments de
structure présentant le méme degré de stabilité.

- ildter les matiéres conditionnées en masse de !a fagon suivante ;

o surface maximale des ilots au sol : 500m? ;

o hauteur maximale de stockage : 8 m maximum ;

o distance entre 2 Tlots ;: 2 m minimum ;

o une distance minimale de 1 m est maintenue entre le sommet des Tlots et la base de 1a toiture ou le plafond
ou de tout systéme de chauffage ; cette distance doit respecter la distance minimale nécessaire au bon
fonctionnement du systéme d’extinction automatique d'incendie.
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Les sols des aires et locaux de stockage sont incombustibles (ctasse A1).

Les réseaux d’alimentation en combustible (gazole et fioul) doivent &tre congus et réalisés de maniére a réduire les risques en
cas de fuite notamment dens des espaces confinés. Les canalisations sont -en tant que de besoin protégées contre les
agressions extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées. Un disposiiif de
coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre place a 'extérieur des batiments pour permeitre
d'interrompre I'alimentation en combustible. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d’'expioitation, doit
&tre placé dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances. Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état
de fonctionnement et comporte une indication du sens de la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

La coupure de T'alimentation de gaz sera assurée par deux vannes automatiques (1) redondantes, placées en série sur la
conduite d"alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune a des capteurs de détection de gaz (2) et un pressostat
(3). Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de l'alimentation de gaz) est testee
périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel d'exploitation.
(1) Vanne automatique : cette vanne assure la fermeture de l'alimentation en combustible gazeux lorsqu’une fuite de gaz
est détectée par un capteur. Elle est située sur le circuit d’alimentation en gaz. Son niveau de fiabilité est maximum, compte
tenu des normes en vigueur relatives & ce matériel. .
(2} Capteur de détection de gaz : une redondance est asstrée par la présence d’au moins deux capteurs.
(3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans fa tuyauterie. Sor seuil doit étre aussi élevé
que possible, compte tenu des confraintes d'exploitation.

Le parcours des canalisations & 'intérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit que possible.
Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

‘La consighation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des charges precis
défini par I'exploitant. Les obturateurs & opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers Fatmospheére, sont interdits.

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LATERRE

Les installations électriques et d'éclairage doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a [a réglementation et
aux neonmes en vigueur.

Une vérification de Pensemble de finstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compéient
qui mentionne trés explicitement les défectucsités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des
éveniuelles mesures correctives prises.

A proximité d'au moins la moitié des issues est installé un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper l'alimentation
électrique pour chaque cellule. Les transformateurs de courant électrique, lorsqu'ils sont accolés ou & [intérieur du dépdt, sont
situés dans des locaux clos largement ventilés et isolés du dépét par un mur et des portes coupe-feu, munies d'un ferme-porte.
Ce mur et ces portes sont respectivement de degré REI 120 et EI 120.

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul 'éclairage électrique est autorisé.

Si Il'éclairage met en ceuvre des lampes & vapeur de sodium ou de mercure, f'exploitant prend toute disposition pour qu’en cas
d'éclatement de Fampoule, tous les éléments scient confinés dans 'appareil.

Les appareils d’éclairage élecirique ne sont pas situés en des points susceptibles d’étre heurtés en cours d'exploitation ou sont
protégés contre les chocs.

lls sont en toute circonstance éloignés des matiéres entrepasées pour éviter leur échauffement.

Article 7.3.2.1. Zones susceptibles d’étre a I'origine d’une explosion

Les dispositions de article 2 de I'arrété ministériet du 31 mars 1980, portant réglementation des Installations électriques des
établissements réglementés au fitre de la législation sur les instaliations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables & l'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones &
risques d'explosion est porté & la connaissance de Forganisme chargé de la verification des installations électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises & la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.3.3. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d’événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement 3 la sécurité des installations, 4 la sécurité des personnes ou a la qualité de
I'environnement, sont protégées contre fa foudre en application de l'arrété ministériel du 15 janvier 2008 et de sa circulaire
d'application en date du 24 avril 2008.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a la norme frangaise NFC 17-100 ou & toute norme en vigueur
dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L’exploitant rédige une procédure de vérification périodique des installations de protection contre fa foudre conformément & [a
norme NFC 17-100. ' _ :

Linstallation de nouvelles protections fait Pobjet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de
Pinstallateur, au plus tard six mois aprés leur installation. Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un crganisme
. compétent. 'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait l'objet d'une vérification compléte tous les
deux ans par un crganisme compétent.
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Une vérification est réalisée aprés travaux ou aprés impact de foudre dommageable, comme le préveit Particle 5 de Farrété
ministériel susvisé. Aprés chacune des vérifications, 'exploitant adresse a Pinspection des installations classées-une déclaration
de conformité signée par lui et accompagnés de I'enregistrement ttimestriel du nombre d'impact issu du dispositif de comptage
cité plus haut ainsi que de l'indication des demmages éventuels subis.

ARTICLE 7.3.4. SEISMES

Les installations présentant un danger important pour les intéréts visés & larticle L. 511-1 du code de Penvironnement sont
protégéss contre les effets sismiques conformément aux dispositions définies par I'arrété ministériel en vigueur.

ARTICLE 7.3.5. PROTECTION INDIVIDUELLE'

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques présentés par
Pinstallation et permettant Fintervention en cas de sinistre, sont conservés & proximité du dépdt et du lieu dutilisation. Ces
matériels sont entretenus en bon état et vérifiés périodiquement. Le personnel est formé a Femploi de ces matériels.

ARTICLE7.3.6.CHAUFFERIE =

La chaufferie est située dans un local exclusivement réservé a cet effet, extérieur aux batiments de stockage ou d'exploitation
ou isolé par une paroi de degré RE! 120. Toute communication éventuelle entre le local st ces batiments se fait soit par un sas
équipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré une demi-heure, munis d'un ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de
degré El 120. '
A 'extérieur de la chaufferie sont installés
. une vanne sur la canalisation d’alimentation des briteurs permettant d’arréter 'écoulement du combustible ;
- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pempe d'alimentation en combustible ;
- un dispositif sonore d’averiissement, en cas de mauvais fonctionnement des brileurs ou un autre systéme d'alerte
d'efficacité équivalente. '
Le chauffage des batiments de stockage ou d’exploitation ne peut étre réalisé que par eau-chaude, vapeur produite par un
générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivatent. Les systémes de chauffage par aérotherme
& gaz ne sont pas autorisés dans les batiments de stockage ou d'exploitation.
Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermique, toutes les gaines d'air
chaud sont entidrement réalisées en matériaux A2 s1 d0 (anciennement M0). En particulier, les canalisations métalliques,
lorsquelles sont calorifugées, ne sont gamies que de calorifuges matériaux A2 s1 dO {anciennement M0). Des clapets coupe-
feu sont instaliés si les canalisations traversent une paroi.
Les moyens de chauffage des postes de conduite .des engins de manutention ou des bureaux des quais, sils existent,
présentent les mémes garanties de sécurité que ceux prévus pour les locaux dans Jesquels ils circulent ou sont situés.

ARTICLE 7.3.7. INSTALLATIONS DE STOCKAGE DE LIQUIDES INFLAMMABLES

Toute opération de remplissage doit &tre controlée par un dispositif de sécurité qui interrompt automatiquement le remplissage
du réservair lorsque le niveau maximal d’utitisation est atteint.

Sur chaque canalisation de remplissage et & proximité de [lorifice doit étre mentionnée, de fagon apparente, la pression
maximale de service du limiteur de remplissage.

Tout réservoir doit &ire équipé d’un ou plusieurs tubes d'évent fixes. Les gaz et vapeurs évacués par les évents ne doivent pas
_géner les tlers par les odeurs. . . :

Chaque réservoir doit étre équipé d’un dispositif permettant de connaiire a tout moment le velume du liquide contenu.

Les parois des réservoirs doivent étre situées & une distance horizontale minimale de 2 m des limites de propriété, ainsi que
des fondations de tout local présent dans linstailation. Cette distance doit &tre au moins de 6 m vis-a-vis des issues de tout
établissement des catégories 1, 2 3 ou 4 recevant du public, d'une part, et des parois des réservoirs aériens et enterrés de gaz
inflammables liquéfies, d’autre part.

CHAPITRE 7.4GESTION DES OPERI}TIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur natiire ou de leur proximité
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement.
des conséquences dommageables pour le voisinage et 'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien...) font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et controlées.
Ces consignes doivent notamment indiquer :

- [interdiction de fumer ;

- Tinterdiction de fout brlage & l'air libre ;

- Tinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du dépot ;

- Pobligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de Vinstallation (électricité, ventilation, climatisation,

chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) ;
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- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de Fétablissement, des services
d’incendie et de secours.

Lexploitant tient 2 la disposition de Finspection des installations classées les bilans relatifs 4 la gestion du retour d’expérience.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesguels sont mis en ceuvre ou enfreposés des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et dintervention font l'objet de vérifications périodiques. Une tracabilité de
ces vérifications est assurés avec les mentions suivantes :

- date et nature des vérifications,

- personne ou organisme chargé de la vérification,

- motif de ia vérification,

- résultats de la vérification et mesures correctives ou préventives éventuelles.

Il convient en particulier de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.
Les réservoirs de produits carrosifs {acides et bases) font Fobjet d'une visite annusile de contrile de leur état.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

ll est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre Faptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personne! intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur 1d
mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance ef assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment .

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises
en ceuvre, .

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodigues de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arréié, ainsi
qu'un enirainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unite,

- un entrafnement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de la sécurité et a |'intervention
sur celies-ci,

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au
danger.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment Jeur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des instaliations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance & adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.

Article 7.4.5.1. « permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant 3 une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d’une source chaude par exemple) ne
peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére.

Le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre établis et visés par I'exploitant ou une personne quil aura
nommeément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis de feu » et la consigne
particuliére doivent &tre signés par 'exploitant et Fentreprise extérieurs ou les personnes qu'ils auroni nommément désignees.

Aprés la fin des travaux et avant Ia reprise de l'activité, une vérification des installations doit étre effectuée par P'exploitant ou
son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure,

Le permis rappelle notamment :
- les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,
- |a durée de validité,
- la nature des dangers,
- le type de matériel pouvant étre utilise,
-les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et d'explosion,
la mise en sécurité des installations, :
- Jes moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte (incendie,
efc.) mis & la disposition du personnel effectuant les fravaux. :

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les lieux destinée a
verifier le respect des conditions prédéfinies.
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A lissue des fravaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exgcution, et 'évacuation du matériel de chantier : la
disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de I'établissement peuvent
faire 'objet d’'une procédure simplifiée.

ARTICLE 7.4.6. SUBSTANCES RADIOACTIVES

Article 7.4.6.1. Equipement fixe de détection de matiéres radioactives
Sans objet. -

Article 7.4.6.2. Mesures prises en cas de détection de déchets radioactives
Sans objet.

CHAPITRE 7.5PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de Pétanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et p[us généralement aussi souvent
que le Justiﬁeront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial tenu a la
disposition de I'inspection des installations classées.

Article 7.5.1.1. Consignes en cas d’arrét d’installation

Les consignes d’'exploitation de I'ensemble des installations doivent comporter explicitement la liste détaillée des contrdles &
effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien de fagon & garantir en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Les consignes doivent prendre en compte les risques liés aux capacités mobiles.

Article 7.5.1.2. Consignes en cas de pollution
L’exploitant doit &tablir une consigne définissant la conduite & tenir en cas de pollution accidentelle.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiis, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a 800 |
poertent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation refative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.5.3. ATELIERS

Le sol des ateliers doit &tre étanche, incombustible et équipé de facon a ce que les produits répandus accidentellement et tout
écoulement (eaux de lavage ...) puissent &tre drainés vers une capacité de rétention appropriée aux risques.

ARTICLE 7.5.4. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou mobile (cuve, container, citerne. routiére...) contenant un liquide susceptible de créer une pollution des
eaux olu des sols est associé 4 une capacité de rétention dent le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservairs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, [a capacité de rétention est au moins &gale
&: } : '

-  dans le cas de liquides inflammabies, a 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des flis,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flifs,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 2 la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 1.

- La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a 'action physique et chimique des fluides et
peut &tre contrlée a tout moment. § en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.

La conception de la capacité est {elle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de 1a différence de hauteur entre [e bord de la capacité et ie sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces suscept:b!es
d'étre mouiliées en cas de fuite.
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Les produits récupérés en cas de déversement dans la cuvette de rétention ne peuvent éire rejetés que dans des conditions
conformes au présent arrété ou doivent &tre éliminés comme des déchets.

Les décheis et résidus prodLiits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’'un lessivage par
les eaux météoriques, d'une poilution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et I'environnement. o . _ :
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets ‘spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux
météoriques. ’

Le stockage des tank de process seffectue & I'extérieur des batiments de production. Ces tanks de process seront stockés -
dans des zones adéquates dimensionnées selon les régles de Fart qui serviront de rétentions. Ces rétentions seront reliées aux
réseaux d ‘eaux industrielles et seront rejetés vers la station d’épuration du GIE DU COURS INFERIEUR DU CAILLY.

Dans un délai de 6 mois suivant la nofification du présent arrété, Fexploitant fransmet & l'inspection des installations classées
raccord du GIE DU COURS INFERIEUR DU CAILLY pour collecter et traiter les eaux issues des rétentions lors d'un incident.

ARTICLE 7.5.5. RESERVOIRS

| ’étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrilée & tout moment.

Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter foute réaction parasite
dangereuse. ’ .

Les canalisations doivent &tre installées & I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécaniques,
physiques, chimiques ou électrolytiques. 1l est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries fiexibles entre le réservoir et les
robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.5.6. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention,

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour l'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse maconnée ou assimilés, et pour les liquides
inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété. ;

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, lévacuation des
saux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.5.7. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premigres, produits intermédidires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur foncticnnement
normal.

ARTICLE 7.5.8. TRANSPORTS - CHARGEMENTS — DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes et des véhicules transportant des capacités mobiles dont le

contenu est susceptible de présenter un risque de pollution doivent étre étanches, incombustibles et reliées a des rétentions

_ dimensiornnées selon les régles de art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules
de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement. 7
Le transport des produits & lintérieur de Pétablissernent est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des flts...).

Le stockage et Ja manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou fiquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
étanches ef aménagées pour la récupération des fuites éventuelles. '
Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage. .

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

ARTICLE 7.5.9. CANALISATIONS — TRANSPORT DES PRODUITS

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou susceptibles de Fétre
doivent &tre &tanches et résister a 'action physique et chimique des produits qu'eiles sont susceptibles de contenir.

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres & l'intérieur de I'établissement doivent &tre aériennes.

Leur cheminement doit &tre consigné sur un plan tenu & jour et elles doivent &tre reperées in situ conformément aux régles en
vigueur.

Les canalisations doivent &tre exploitées de maniére a éviter fout risque de poliution accidentelle et instaliées & tabii des chocs
et donner toutes garanties de résistance aux actions mécaniques, physiques, chimigues ou slectrolytiques. If est en particulier
interdit dintercaler des tuyauteries flexibles entre le éservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils
d'utilisation.
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Elles doivent &tre convenablement entretenues et faire objet d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de
jeur bon état et de leur &tanchéité. Toutes les dispositions sont prises pour préserver Iintégrité des canglisations vis a vis des
chocs et contraintes mécaniques diverses.

ARTICLE 7.5.10. ELIMINATION DES SUBSTANCES bU PREPARATIONS DANGEREUSES

|'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement Ia filiére déchets la
plus appropriée.

CHAPITRE 7.6MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
' ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci.

L'ensemble du systéme de lutte contre lncendie fait 'objet d’'un plan de sécurité établi par I'exploitant en liaison avec les
services d'incendie et de secours.

L'établissement est doté de plusieurs points de repli destinés & protéger le personnel en cas d'accident. Leur emplacement
résulte de la prise en compte des scénarii développés dans I'étude des dangers et des différentes conditions météorologigues.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces maiériels.

Les dates, les modalités de ces contréles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. DESENFUMAGE

Les batimenis doivent étre équipés en partie haute d'exutoires de fumée, gaz de combustion et chaleur dégagés en cas
d'incendie (ouvrants en fagade ou tout autre dispositif équivalent). Ces dispositifs doivent &tre & commande auiomatique ou
manuelle et leur surface ne doit pas étre inférieure & 2 % de la surface géométrique de la couverture. D'autre part, ces
dispositifs sont isolés sur une distance d'1 métre du reste de la structure par une surface réalisée en matériaux MO. Les
commandes d'ouverture manuelies sont facilement manceuvrables depuis le plancher des batiments, et placées a proximité des
issues. Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers des installations.

Les Jocaux sont recoupés en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de 1600 m? Ces cantons sont de superficies
sensiblement égales et leur largeur n'excéde pas 60 métres. lls sont délimités par des écrans de cantonnement en matériaux
incombustibles et stables au feu de degré ¥ d’heure ou par des éléments de structures présentant le méme degré de stabilité.

Les commandes de désenfumage sont regroupées par canton.

ARTICLE 7.6.4. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A L’'ORIGINE DE RISQUES

I 'exploitant met en place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un report d'alarme.
L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entratien destinées a
maintenir leur efficaciié dans le temps.

- La surveillance d’'une zone pouvant &tre & Forigine des risques ne repose pas sur un seul point de détection.
- La remise en service d'une installation arrétée a la suite d’'une détection, ne peut étre décidée que par une personne
déléguée 2 cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance ayant provoqué P'alarme.

Détecteurs incendie :

Dans les zones a risques (notamment : les magasins des matiéres consommables, batiment énergie, ateliers), un systéme de
détection automatique incendie conforme aux référentiels en vigueur est mis en place. LU'exploitant, dans Pexploitation des
stockages, respecte les conditions de fonctionnement de ces détecteurs.

Détecteurs gaz :

Dans le batiment énergie, salle des machines, un systéme de détection automatique gaz conforme aux référentiels en vigleur
est mis en place. Lexploitant, dans 'exploitation des installations, respecte les conditions de fonctionnement de ces détecieurs.

ARTICLE 7.6.5. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL IINTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis & disposition de toute
personne susceptible d’intervenir en cas de sinistre.

Une réserve d'appareils respiratcires d'intervention (dont des masques autonomes isolants) est disposée dans au moins deux
secteurs protégés de Fétablissement et en sens opposé selon la direction des vents.

Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions.

ARTICLE 7.6.6. MOYENS NECESSAIRES POUR LUTTER CONTRE UN SINISTRE

Les dispositions de 'arrété préfectoral de régularisation du 16 janvier 1895 sont applicables.
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L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée & la lutte contre les risques identifiés sur le site et au
maniement des moyens d'intervention.

Dans un délai de six mois & compter de la notification du présent arrété, I'exploitant établit une attestation des poteaux
incendies faisant apparaftre la conformité 4 la norme NFS 62.200 et précisant : : .

- le débit minimal,

- les pressions statiques et dynamigues. . :
Un exemplaire de ce document est transmis au Service Prévention — Direction Départementale des Services d'lncendie et de
Secours — 6 rue du verger — B.P. 78 — 76192 YVETOT CEDEX. Cetie aftestation de conformité est fenue a la disposition de

. Finspection des installations classées. .

ARTICLE 7.6.7. CONSIGNES DE SECUR_ITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intéarées dans des procédures générales spécifiues etlou dans les procédures et instructions de travail, tenues & jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment _

- finterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstaliation qui, en raison des
caractéristiques gqualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
suscepiibles d'étre a I'origine d’un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur Fenvironnement,
la sécurité publique ou le maintien en sécurité de Finstallation, _

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de P'installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidente],

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

" - la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du respensable dintervention de Pétablissement, des services
d’incendie et de secours, :

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de polluticn
vers le milieu récepteur. '

ARTICLE 7.6.8. CONSIGNES GENERALES D’INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d’évacuation du personne! et d'appel des
secours extérieurs auxquels Pexploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a l'application de ces
consignes.

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitier leur poste de travail a tout moment en
cas d'appel.

Article 7.6.8.1. Systéme d’alerte interne
Linstallation doit disposer d'un téléphone et des numéros 2 appeler en cas d'accident, dans les locaux d’exploitation.

ARTICLE 7.6.9. PLAN D’INTERVENTION

Un plan d'intervention des moyens extérieurs et intérieurs est réalisé et des contacts réguliers avec ces moyens extérieurs ainsi
que des liaisons rapides avec des moyens de secours sont établis et entretenus.

| inspection des installations classées est informée de la date retenue pour chaque exercice. Le compte rendu accompagné si
nécessaire d'un plan d’actions est tenu & disposition de Finspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.10. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Des dispositions sont prises pour qu'il ne puisse pas y avoir en cas d'accident (incendie...) déversement d’eaux polluées {y
compris eaux d’extinction et de refroidissement) dans le milieu naturel.
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TITRE 8— CONDITIONS PART!CULIERES’ APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1EPANDAGE
Sans Objet.

CHAPITRE 8.2PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

Les instaliations de refroidissement par dispersion d’eau dans un flux d’air respectent les prescriptions prévues dans les amétés
ministériels applicables aux installations visées par la rubrique 2921. En particulier, I'exploitant prend toutes les dispositions
nécessaires pour que la congentration en Legionella specie dans I'eau de finstallation en fonctionnement soit en permanence
maintenue & une concentration inférieure & 1000 UFC/ selon la norme NF T 90-431. ) -

Les installations de refroidissement par Tour Aéro-Réfrigérantes (FAR) sont aménagées et exploi{ées suivant les dispositi’ons
de Farrété ministériel du 13 décembre 2004 relatif aux installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux.d'air
soumises & autarisation au titre de la rubrique n® 2921. :

Les installations de refroidissement par Tour Aéro-Réfrigérantes (TAR) sont aménagées et exploitées suivant les dispositions
de Tarrété Arrété du 13 décembre 2004 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de Penvironnement soumises & déclaration sous la rubrigue n® 2921 : installations de refroidissement par dispersion
d'eau dans un fiux d'air.

ARTICLE 8.2.1. CONCEPTION

L'installation doit étre congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection et les prélévements pour analyses
micrabiclogiques et physico-chimiques. Elle doit &tre congue de fagon & ce qu'en aucun cas, il n'y ait des frongons de
canalisations constituant des bras morts, c'est-3-dire dans lesquels soit 'eau ne circule pas, soit 'eau circule en régime
d'ecoulement laminaire. L'installation est équipée d’un dispositif permettant la purge compléte de feau du circuit. L'exploitant
doit disposer des plans de Iinstallation tenus & jour, afin de justifier des dispositions prévues ci-dessus.

Les matériaux en contact avec Peau sont choisis en fonction des conditions de fonctionnement de linstallation afin de ne pas

favoriser la formation de biofilm, de faciliter le nettoyage et la désinfection et en prenant en compte la qualité de I'eau ainsi que
le traitement mis en ceuvre afin de prévenir les phénoménes de corrosion, dentartrage ou de formation de biofilm.

La tour doit &tre équipée d'un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires constituant un passage obligatoire du flux
d'air potentiellement chargé de vésicules d'eau, immédiatement avant rejet : le taux d'entralnement vésiculaire attesté par le
fournisseur du dispositif de limitation des entrainements vésiculaires est inférieur & 0,01 % du débit d'eau-en circulation dans les
conditions de fonetionnement normales de Y'installation.

ARTICLE 8.2.2. PERSONNEL

L'exploitation s'effectue sous la surveillance d’'une personne nommeément désignée par Fexploitant, formée et ayant une
connaissance de la conduite de linstallation et des risques quelle présente, notamment du risque lié & la présence de
légionelles, ainsi que des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans ['installation.

Toutes les personnes susceptibles d'intervenir sur Tinstallation sont désignées et formées en vue d'appréhender selon leurs
fonctions le risque !egionellose associé & Pinstallation. L'organisation de la formation, ainsi que Fadéquation du contenu de la
formation aux besoins sont explicités et formalisées.

L'ensemble des documents justifiant la formation des personnels est tenu & la disposition de Tinspection des installations
classées.

Les personnes étrangéres a Pétablissement ne doivent pas avoir un acces libre aux installations.

ARTICLE 8.2.3. ANALYSE METHODIQUE DE RISQUES DE DEVELOPPEMENT DES LEGIONELLES

L'analyse méthodique de risques de développement des légionelles est menée sur Finstallation dans ses conditions de

fonctionnement normales {conduite, -arréts complets ou partiels, redémarrages, interventions relatives a la maintenance ou

I'entretien) et dans ses conditions de fonctionnement exceptionnelles (changement sur Finstallation ou dans son mode

d’'exploitation).

En particulier, sont examinés quand ils existent : 7

¢ les modalités de gestion deés installations de refroidissement (et notamment les procédures d'entretien et de maintenance
portant sur ces instaflations) ; :

» - les résuliats des indicateurs de suivi et des analyses en légionelles ;

s les actions menées en application de Particle 5.4 et [ fréquence de ces actions ; ]

+ les situations d’exploitation pouvant ou ayant pu conduire & un risque de développement de biofilm dans le circuit de
refroidissement, notamment incidents d’entretien, bras mort temporaire 1ié a lexploitation, portions a faible vitesse de
circulation de 'eau, portions & température plus élevée,

’analyse de risque prend également en compte les conditions d'implantation et d'aménagement ainsi que la conception de
l'installation.




szas TITRE 8 — Conditions particuliéres applicables a certaines
Sociéte NOVANDIE installations de 'établissement

p36/43

Cet examen s'appuie notamment sur les compétences de I'ensemble des personnels participant & [a gestion du risque
tégionellose, y compris les sous-traitants susceptibles d'intervenir sur Pinstallation.

Au moins une fois par an, l'analyse méthodique des risques est revue par 'exploitant. Cette révision s’appuie notamment sur
les conclusions de la vérification menée en application de I'8.2.12et sur 'évolution des meilleures technologies disponibles.

Sur la base de la révision de Panalyse des risques, I'exploitant revoit les procédures mises en place dans le cadre de la
prévention du risque légionellose et planifie, le cas échéant, les travaux décidés.

Les conclusions de cet examen, ainsi que les éléments nécessaires & sa bonne réalisation (méthodologie, participants, risques
&tudiés, mesures de prévention, suivi des indicateurs de surveillance, conclusions du contrdle de 'organisme agréé), sont tenus
a la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 8.2.4. PROCEDURES

Des procédures adaptées & lexploitation de l'installation sont rédigées pour définir et mettre en ceuvre :

+ la méthodologie d’analyse des risques ; )

s les mesures d'entretien préventif de Iinstallation en fonctionnement pour éviter la prolifération des micro-organismes et en
particulier des légionelles ; '

+ les mesures de vidange, netioyage et désinfection de l'installation & I'arrét ;

e les aciions correctives en cas de situation anormale (dérive des indicateurs de contrdle, défaillance du traitement
-préventif...) ; :

s l'arrét immédiat de Minstallation dans des condifions compatibles avec la sécurité du site et de Poutil de production.

ARTICLE 8.2.5. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Linstaltation est maintenue propre et dans un bon état de surface pendant toute la durée de son fonctionnement.

L'instaltation de refroidissement est vidangée, nettoyée et désinfectee :

o avant la remise en service de l'installation de refroidissement intervenant aprés un arrét prolongé ;

e« et en tout état de cause au moins une fois par an. )

Un plan de surveillance destiné & s’assurer de P'efficacité du nettoyage et de la désinfection de l'installation est défini a partir
des conclusions de I'analyse méthodique des risques menée conformément aux dispositions prévues ci-dessus. Ce plan est
mis en ceuvre sur la base de procédures formalisées.

L'exploitant adapte et actuaiise la nature et la fréquence de la surveillance pour tenir compte des évolutions de son installation,
de ses performances par rapport aux obligations réglementaires et de ses effets sur ['environnement. :
La fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 est au minimum mensuelle
pendant ia péricde de fonctionnement de l'installation.

Si, pendant une période d'au moins 12 mois continus, les résultats des analyses mensuelles sont inférieurs 2 1 000 unités
formant colonies par litre d’eau, 1a fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie sefon la norme NF T90-431
peut étre au minimum trimestrielle.

Si un résultat d’'une analyse en [égionelles est supérieur ou égal & 1 000 unités formant colonies par lire d’eau, ou sl la
présence de flore interférente rend lmpossible la quantification de Legionella specie, la fréquence des prélévemenis et analyses
des Legionella specie selon la norme NF T90-431 est de nouveau au minimum mensuelle.

Le prélévement est réalisé par un opérateur formé a cet effet sur un point du circuit d'eau de refroidissement ol l'eau est
représentative de celle en circulation dans le .circuit et hors de toute influence directe de Feau d'appeint. Ce point de
prélévement, repéré par un marquage, est fixé sous la responsabilité de I'exploitant de fagon 2 faciliter les comparaisons entre
les résultats dé plusieurs analyses successives.

ARTICLE 8.2.6. RESULTATS DE L’ANALYSE DES LEGIONELLES

L'exploitant demande au laboratoire chargé de Fanalyse que les ensemencements dont les résultats font appafa?tre une
concentration en légionelles supérieurss 4 100 000 UFG/ solent conservés pendant 3 mois par le laboratoire.

ARTICLE 8.2.7. PRELEVEMENTS ET ANALYSES SUPPLEMENTAIRES

L'Inspection des Installations Classées peut demander & tout moment la réalisation de prélévements et analyses
supplémentaires, y compris en dédlenchant un contrdle de fagon inopinée, ainsi que l'identification génomique des souches
prélevées dans Pinstallation par le Centre national de référence des légionelles (CNR de Lyon).

L'ensemble des frais des prélévements et analyses est supporté par P'exploitant.’

ARTICLE 8.2.8. ACTIONS A MENER Sl LA CONCENTRATION MESUREE EN LEGIONELLA SPECIE EST
SUPERIEURE OU EGALE A 100 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D’EAU SELON LA
NORME NF T20-431

a) Si les résultats des analyses en légionelles, selon la norme NF T80-431, réalisées en application de 'ensemble des
dispositions qui précédent, mettent en évidence une concentration en Legionella specie supérieure ou &gale & 100 000 unités
formant colonies par litre d’eau, exploitant arréte, dans les meilleurs délais, installation de refroidissement, selon une
procédure d¢'arrét immédiat qu'il aura préalablement définie, et réalise la vidange, le nettoyage et la désinfection de Pinstallation
de refroidissement. La procédure d'arrét immédiat prendra en compte le maintien de Foutil et les conditions de ‘sécurité de
Finstallation, et des installations associées.
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Dés réception des résultats selon la norme NF T90-431, lexploitant en informe immédiatement I'Inspection des Instaliations
Classées par télécopie avec la mention :

« urgent et important, tour agroréfrigérante, dépassement du seuil de 100 000 unités formant colonies par litre d’eau. »

Ce document précise ©
- les coordonnées de linstallation ;
- la concentration en légionelles mesurée ;
- la date du prélévement ;
- les actions prévues et leurs dates de réalisation.

b) Avant la remise en service de Finstallation, I'exploitant proceéde a une anatyse méthodique des risques de développement
des légionelles dans llinstallation, telle que prévue 3 f8.2.3, ou a Pactualisation de I'analyse existante, en prenant notamment en
compte la conception de Pinstallation, sa conduite, son entretien et son suivi. Cette analyse des risques doit permetire de définir
les actions correctives visant 3 réduire les risques de développement des légionelles et de planifier la mise en ceuvre des
moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions correctives ainsi que la méthodologie mise en ceuvre pour
analyser cet incident sont joints au camet de suivi. :
L'exploitant met en place les mesures d'amélioration prévues et définit les moyens susceptibles de réduire le risque. Les
modalités de vérification de Pefficacité de ces actions avant et aprés remise en service de linstallation ‘sont définies par des
indicateurs tels que des mesures physico-chimigues ou des analyses microbiologiques.

c) Aprés remise en service de linstallation, ]’exp]bitant vérifie immédiatement l'efficacité du nettoyage et des autres mesures
prises selon les modalités définies précédemment.

Quarante-huit heures aprés cette remise en service, l'exploitant réalise un prélévement, pour analyse des légionelles selon la
norme NF T90-431.

Dés réception des résultats de ce prélévement, un rapport global sur Tincident est fransmis a I'lnspection des Installations

Classées. L'analyse des risques est jointe au rapport d'incident. Le rapport précise 'ensemble des mesures de vidange,
nettoyage et désinfection mises en ceuvre, ainsi que les actions correctives définies et leur calendrier de mise en ceuvre.

d) Les préldvements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF To0.431 sont ensuite effeciués tous les quinze
jours pendant trois mois.

En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d’eau sur un des prélévements prescrits
ci-dessus, lnstallation est a nouveau arrétée dans les meilleurs délais et 'ensemble des actions prescrites ci-dessus sort
renouvelées, : '

ARTICLE 8.2.9. ACTIONS A’MENER‘SI LA CONCENTRATION MESUREE EN LEGIONELLA SPECIE EST
SUPERIEURE OU EGALE A 1 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU ET
INFERIEURE A 100 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D’EAU

Si les résultats d'analyses réalisées en application de I'ensemble des dispositions qui précédent mettent en évidence une
concentration en Legionella specie selon la norme NF T90-431 supérieure ou égale 4 1 000 unités formant colonies par litre
d'eau et inférieure a 100 000 unités formant colonies par litre d’eau, I'exploitant prend des dispositions pour netioyer et
désinfecter Finstallation de facon a s’assurer d'une concentration en Legionella specie inférieure 4 1 000 unités formant colonies
par litre d'eau.

La vérification de 'efficacité du nettoyage et de la désinfection est réalisée par un prélévement selon {a norme NF T90-431 dans
les deux semaines consécutives a I'action corrective.

Le traitement et la vérification de Pefficacité du fraitement sont renouvelés tant que la concentration mesurée en Legionella
specie est supérieure ou égale a 1 000 unités formant colonies par litre d’'eau et inférieure a2 100 000 unités formant colonies
par litre d’eau.

A partir de trais mesures consécutives indiquant des concentrations supérieures a 1 000 unités formant colonies par litre d'eau,
I'exploitant devra procéder a I'actualisation de l'analyse méthodique des risques de développement des légionelles dans
linstallation, prévue a I'8.2.3, en prenant notamment en compte la conception de linstallation, sa conduite, son entretien, son
suivi. L'analyse des risques doit permetire de définir les actions correctives visant A réduire le risque de développement des
légioneiles et de planifier Ja mise en ceuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions correctives, ainsi
que la méthodologie mise en ceuvre pour analyser cet incident sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant fient les résultats des mesures et des analyses de risques effectuées a la disposition de I'lnspection des
Instaliations Classées.

ARTICLE 8.2.10. ACTfCNS A MENER S! LE RESULTAT DE I’ANALYSE SELON LA NORME NF T90-431 REND
IMPOSSIBLE LA QUANTIFICATION DE LEGIONELLA SPECIE EN RAISON DE LA PRESENCE D’UNE
FLORE INTERFERENTE

Si le résultat de Panalyse selon la norme NF T90-431 rend impossible la quantification de lLegionella specie en raison de la

présence d'une flore interférente, 'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter Vinstallation de fagon &
s'assurer d'une concentration en Legionella specie inférieure & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau.
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ARTICLE 8.2.11. TRANSMISSION DES RESULTATS DES ANALYSES

Les résultats des analyses de suivi de la concentration en légionelles sont adressés par l'exploitant a Plnspection des

Installations Classées sous forme de hilans annuels. ’

Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur . .

» les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements du seuil de 1000 unités formant
colonies par litre d’eau en Legionella specie ; .

s  les actions correctives prises ou envisagées ;

s les effets mesurés des améliorations réalisées ;

e les dates d'arréis. _ :

Le bilan de Fannée N — 1 est établi et transmis & inspection des installations classées pour te 30 avril de ['année N.

Linspection des installations classées peut demander & tout moment communication des résultats des analyses déja
effectuées.

ARTICLE 8.2.12. ECHEANCE PAR UN ORGANISME TIERS

Dans le mois qui suit la mise en service, puis au minimum tous les deux ans, linstallation fait Fobjet d'un contréle par un
organisme agréé au titre de l'article R512-71 du code de l'environnement.

Pour les installations doni un résultat d’analyses présente un dépassement du seuil de concentration en légionelles supérieur
ou égal 4 100 000 UFC/ d’eau selon la norme NF T90-431, un conirdle est réalisé dans les 12 mois qui suivent.

A Pissue de chaque contrdle, l'organisme établit un rapport adressé & l'exploitant de linstallation contrdlée. Ce rapport
mentionne les non-conformités constatées et les points sur lesquels des mesures correctives ou préventives peuvent étre mises
en ceuvre.

L’exploitant tient le rapport & la dispasition de ['Inspection des Installations Classées.

ARTICLE 8.2.13. PROTECTION DES PERSONNES

Sans préjudice des dispositions du code du travail, exploitant met & disposition des personnels Intervenant a l'intérieur ou a
proximité de Tinstallation, et susceptibles d'étre exposés par voie respiratoire aux aérosals, des équipements individuels de
protection adaptés ou conformes aux normes en vigueur lorsqu'elles existent (masque pour aérosols biclogiques, gants...),
destinés a les protéger contre 'exposition :

s aux aérosols d’eau susceptibles de contenir des germes pathogénes ;

‘s aux produits chimiques.

L'exploitant met en place une signalétique appropriée de la zone susceptible d’étre exposée aux émissions d’aérosols.

Un panneau, apposé de manigre visible, devra signaler I'obligation du port de masgue.

Le personnel intervenant sur Pinstallation ou a proximité de la tour de refroidissement doit étre informé des circonstances
susceptibles de les exposer aux risques de contamination par les légionelles et de l'importance de consulter rapidement un
médecin en cas de signes évocateurs de la maladie. : :

L'ensemble des documents justifiant Yinformation des personnels est tenu a la disposition de Yinspection des installations
classées et de l'inspection du travail.

ARTICLE 8.2.14. QUALITE DE L’EAU D’APPOINT

L’eau d'appoint respecte au niveau du piguage les critéres microbiolegiques et de matiéres en suspension suivants :

o Legionella sp < seuil de guantification de la technigue normalisée utilisée ;

= Numération de germes aérobies revivifiables & 37° C < 1 000 germes/ml| ;

= Matiéres en suspension < 10 mg/.

Lorsque ces qualités ne sont pas respectées, 'eau d'appoint fera Pobjet d'un traitement permettant l'atteinte des objectifs de
qualité ci-dessus. Dans ce cas, le suivi de ces. paramétres sera réalisé au moins deux fois par an dont une pendant la période
estivale.
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TITRE 9- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maltriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Fenvironnement, P'exploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions: et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. U'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur Ienvironnement
L'exploitant décrit dans un document tenu 2 la disposition de linspection des installations classées les modalités de mesures et
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & linspection des installations
classées.

Les arficles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Yenvironnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'auto surveillance. .

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES
Sans Objet.

CHAPITRE 9.2MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 9.2.1.1. Auto surveiliance des rejets atmosphériques

9.2.1.11  Auto surveillance par la mesure des émissions canalisées ou diffuses
Les mesures portent sur les rejets suivants :

| Rejet n°1
[ - identification ; Chaudiére n°1.

Un contrdle est 4 effectuer au moins tous les trois ans, par un organisme agréé par le minisire de I'environnement, une mesure
du débit rejeté et des teneurs en oxygéne, oxydes de soufre, poussiéres et oxydes d'azote dans les gaz rejetés & 'atmosphére
selon les méthodes normalisées en vigueur. A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les composés sont sous
forme particulaire ou vésicutaire, les conditions d'échantillonnage isocinétique décrites par la norme NFX 44-052 doivent étre
respectées,

Les mesures sont effectuées sur une durée minimale d'une demi-heure, dans des conditions représentatives du fonctionnement
de T'installation.

9.2.1.1.2  Auto surveillance des émissions par bilan
Sans objet

Article 9.2.1.2. Mesure de I'impact des rejets atmosphériques sur 'environnement
Sans objet

Article 8.2.1.3. Mesure « compatratives »
Sans objet
ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de prélévement d’eau en eaux de nappe sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.
Ce dispositif est relevé de facon hebdomadaire.
Les résultats sont portés sur un registre tenu a la disposition de linspection des installations classées.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 8.2.3.1. Fréquenceé, et modalités de I'auto surveillance de la qualité des rejets

8.2.314 Eauxindustrielles issues des N°2 vers le milieu récepteur (Cf. repérage du rejet sous l'article 4.3.5)
Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre :
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Paramétres Auto surveillance assurée par 'exploitant
Type de suivi Périodicité de la mesure

débit Compteur totalisateur continu
DCO ) valeur moyenne 24h Quotidienne
DBCS valeur moyenne 24h Quotidienne (par calcui)
DBCOS valeur moyenne 24h Hebdomadaire {par mesure}
MES | vateur moyenne 24h Quotidienne
Azote global valeur moyenne 24h | Hebdomadaire -
Phosphore total | valeur moyenne 24h Hebdomadaire
Température - valeur moyenne 24h continu
pH valeur moyenne 24h continu

9.2.3.1.2  Article 8.2.3.1.2. Eaux pluviales issues des N3 vers le milieu récepteur (Cf. repérage du rejet sous l'article 4.3.5)

Une mesure des concentrations des différents polluants visés a Particle 4.3.12. du présent arrété doit étre effectuée au moins
tous les 3 ans par un organisme agréé par le ministre de f'environnement. Ces mesures sont effectuées sur un échantillon
représentatif du fonctionnement sur une joumnée de I'installation et constitué soit par un prélévement continu d’'une demi-heure,
soit par au moins deux prélévements instantanés espacés d'une demi-heure. _

La quantité d'eau rejetée doit &tre mesurée annuellement ou & défaut évaluée a partir d'un bilan matiére sur I'eau, tenant
compte notamment de la mesure des quantités d’eau prélevées dans le réseau de distribution publigue ou dans le milieu
naturel.

92.3.1.3 Aricle 9.2.3.1.3. Eaux de refroidissement issues du rejet interne (activité : refroidissement.) : n° 2.1, n°2.2, n°2.3
(Cf. repérage du rejet sous l'article 4.3.5.1).

Une mesure des concentrations des différents polluants visés & Farticle 4.3.8.2. du présent arrété doit étre effectuce au moins
tous les 3 ans par un organisme agréé par le ministre de Fenvironnement. Ces mesures sont effectuées sur un échantiflon
représentatif du fonctionnement sur une journée de linstallation et constitué soit par un prélévement continu d'une demi-heure,
soit par au moins deux prélévements instantanés espacés d’une demi-heure.

~ Une mesure du débit est &galement réalisée, ou estimées 4 partir des consommations.
9.2.31.4 Aricle 8.2.3.1.4. Eaux des installations de combustions issues du rejet interne (activité : combustion.) : n® 2.4
{Cf. repérage du rejet sous l'article 4.3.5.1)

Une mesure des concentrations des différents polluants visés a I'article 4.3.9.3. du présent arrété doit étre effectuée au moins
tous les 3 ans par un organisme agréé par le ministre de environnement. Ces mesures sont effectuées sur un échantiflon
représentatif du fonctionnement sur une journée de linstallation et constitué soit par un prélevement continu d’'une demi-heure,
soit par au moins deux prélévements instantanés espacés d'une demi-heure.

Une mesure du débit est également réalisée, ou estimées & partir des consommations.

ARTICLE 9.2.4. SURVEILLANCE DES EFFETS SUR LES MILIEUX AQUATIQUES
Sans Objet.

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 9.2.5.1. Analyse et transmission des résultats d’auto surveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec I'inspection des installations
classées ou conformément zux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte les
types de déchets produits, les quantités et les filiéres d'élimination retenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.
ARTICLE 9.2.6. AUTC SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 8.2.6.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de la notification de ces
prescriptions, puis tous les 3 ans pour Fensemble du site, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera
communiqué préalablement & linspection des installations classées. Ce conirdle sera effectué par référence au plan du site,
indépendamment des contrdles ultérieurs que l'inspecteur des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.3SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapiire 8.2., notamment celles de son programme
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_d'auto-surveiltance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des
résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rapport au respeci des valeurs
réglementaires refatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur lenvironnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaiire une dérive par
rapport & I'état initial de Penvironnement, soit réalisé en application de P'article R512-8 |l 1° du code de P'environnement soit
reconsfitué aux fins dinterprétation des résultats de surveillance, I'exploitant met en ceuvre les actions de réduction
complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant & rétablir la
compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages. - '

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des disposttions de I'article R5712-69 du code de 'environnement, i'exploitant établit avant la fin de chaque mois
calendaire un rapport de synthése refafif aux résultats des mesures et analyses imposées a Particle 8.2.3. (eaux résiduaires) du
mois précédent. Ce rapport, traite au minimum de linterprétation des résultats de la péricde considérée (en particulier cause et
ampleur des écarts), des mesures comparatives menfionnées au chapitre 8.1, des medifications éventuelles du programme
d'auto surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur Foutil de production, de traitement des effiuents,
la maintenance...) ainsi que de leur efficacité. : .

Le rapport de synthése précité des résultats d’autosurveillance des rejets aqueux, est adressé avant le quinze du mois suivant.
Les rapport de synthése des autres mesures et analyses ponctuelies imposées aux articles 9.2 (atmosphériques, bruit etc.)
sont transmis a Vinspeciion des installations classées dans le mois qui suit son établissement des résuitats d'analyse.

i est tenu & la disposition permanente de Minspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

L'inspection des installations classées peut en outre demander la transmission périodique de ces rapports ou d'éiéments relatifs
au suivi et 4 la maltrise de certains paramétres, ou d'un rapport annuel. E

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs évoqués & 1'9.2.5doivent &tre conservés 10 ans.

ARTICLE 9.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application du chapitre 9.2. sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception
avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 9.4BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 9.4.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Article 9.4.1.1. Bilan environnement annuel
'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1°" avril de chaque année, un bilan annuel portant sur 'annee précédente

- des utilisations d’eau : le bilan fait apparaftre éventuellement les économies réalisées.

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des instailations
classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur Fensemble du site de maniére chronique ou
accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, T'eau, et les sols, quel gu'en soit le cheminement, ainsi que dans les
déchets éliminés a I'extérieur de 'établissement.

- de la masse annuelle des déchets,

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique & Pinspection des installations classées une cople de cette
déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection des installations classées.

Article 8.4.1.2. Rapport annuel - :
L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1*" avril de chaque annés, un rapport annuel portant sur I'année précédente
- des résultats des analyses de suivi de la concentration en légionelles
- les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements de concentration 1 000 unités
formant colonies par litre d’eau en Legicnella specie ;
- les actions comrectives prises ou envisagées ;
- les dates de fonctionnement et d'arréts.

Les effets mesurés des améliorations réalisées sont adressés par Fexploitant a linspection des installations classées sous
forme de bilans annuels.

ARTICLE 9.4.2. BILAN ANNUEL DES EPANDAGES
Sans Objet. : '

ARTICLE 9.4.3. BILAN QUADRIENNAL (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS : EAUX
SUPERFICIELLES-EAUX SOUTERRAINES-S0LS)

Sans Objet.
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ARTICLE 9.4.4. BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET

ACCIDENTELS )

'exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu & Particte R 512-45 du code 'environnement. Le bilan
est a fournir avant la date anniversaire de l'arrété d'autorisation plus 10 ans soit avant le 1% septembre 2017 (pour les années
de 2008 4 2016 inclus). _

Le bilan de fonctionnement qui porte sur 'ensemble des instailations du site, en prenant comme référence 'étude d'impact, 1l
cordient nofamment : '

une évaluation des principaux eifets actuels sur les intéréts mentionnés a 'article L 511-1 du code de Tenvironnement ,
une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de ces moyens par
rapport aux meilleurss techniques disponibles ;

les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de la période décennaie passée ;

F'évolufion des flux des principaux poliuants au cours de la période décennale passée ;

les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;

un résumé des accidents et incidents au cours de [a période décennale passée qui ont pu porter atteinte aux intéréts
mentionnés 4 l'article L 511-1 du code de Penvironnement ; .
une analyse des meilleurs techniques disponibles par référence aux BREF (Best REFerences) par rapport 2 la
siiuation des installations de I'établissement ‘

des propositions de d'amélioration de la protection de 'environnement par mise en ceuvre de techniques répondant
aux meilleurs techniques disponibles par une analyse technico-économique. Un échéancier de mise en ceuvre
permetira de conclure sur ce point le cas échéant. s

les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie (ceite disposition ne concerne pas les installations qui ont rempli
cette condition dans leur demande d'autorisation) ; :

les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de 'exploitation (ceite disposition ne conceme pas les installations qui
ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation). :

Les mesures envisagées pour placer le site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L
511-1 du code de Fenvironnement en cas de cessation définitive de toutes les activités.
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TITRE 10 - ECHEANCES

Article 4,1.3.2,

Arrété prefectora autorisation de
préldvement pour les prélévement dans
la nappe d'eau souterraine pour les

‘différents forages.

Dans 'année & compter de
notification de I'arrété préfectoral.

Aricle 4.3.8.

Autorisation de rejet des eaux
domestiques dans le réseau d'eaux
usées de agglomération de la ville de
Rouen

Dans les six mois & compter de la
notification de 'arrété préfecioral.

Article 7.5.4.

Autorisation du GIE DU COURS
INFERIEUR DU CAILLY pour colleter
et iraiter les rejets incidentels

Dans les six mois & compter de
notification de 'arrété préfectoral.

Article 7.6.6.

Aftestation de conformité 4 la norme
NFS 62.000 pour la Tlinstallation des
poteaux incendie

Dans les six mois & compter de la
notification de l'arrété préfectoral.

Article 8.2.3.1.

Conirdle du rejet des eaux pluviales.

Dans I'année & compter de la
rotification de 'arété préfectoral

Article 9.2.6.1.

Mesures des niveaux sonores

Dans les six mois & compter de la
nofification de 'arrété préfectoral

Article 9.4.4.

Bilan de fonctionnement

1°" septembre 2017






